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Dezentralisationder Fremdenpolizei.

Der Bundesrat hat, vorgingig seiner Be-
schlussfassung iiber die Totalrevision der Ein-
reisevorschriften, am 7. November eine pro-
visorische Regelung der Materie getroffen, in-
dem er, unter Beriicksichtigung dringender
Wiinsche der Fremdenverkehrsinteressenten,
die sofort durchfiihrbaren Erleichterungen
der Einreise anordnete. Diese provisorische
Regelung brachte, wie hier in der letzten Num-
mer dargelegt wurde, eine Neuerung dahin-
gehend, dass die schweizerischen Gesandt-
schaften und Konsulate im Auslande ermiich-
tigt wurden, an Personen, deren Unbescholten-
heit ihnen bekannt, Einreisebewilligungen zu
befristetem Aufenthalt ohne weitere Formali-
titen zu erteilen. Dieser Beschluss des Bun-
desrates bedeutete ein nicht zu unterschiitzen-
des Entgegenkommen an die Adresse von
Hotelerie und Reiseverkehr; er ist auch mit
der Notlage dieses Wirtschaftszweiges moti-
viert worden und hat im grossen und ganzen
eine sehr gute Presse gefunden. Sogar die
«N. Z. Ztg.» hat diesmal nicht ernstlich oppo-
niert, sondern sich mit der Konstatierung
begniigt, mit dem Beschluss «diirfte den Wiin-
schen des Hotelgewerbes wohl in weitest-
gehendem Masse entsprochen» worden sein.
Immerhin schien die «N. Z. Ztg.» doch auch
nicht gewillt, aus ihrem Herzen eine Morder-
grube zu machen, und so benutzte sie den
Anlass, um gegen allfiillig weitergehende Kon-
zessionen des Bundesrates zu polemisieren,
wobei sie an das bekannte Postulat des Stiinde-
rates vom letzten Sommer erinnerte, durch
welches der Bundesrat eingeladen wurde,
durch ergiinzende Vorschriften dafiir zu sor-
gen, dass Auslinder mit befristeter Aufent-
haltsbewilligung nach Ablauf der Frist unser
Land auch wirklich wieder verlassen.

Diese Sorge lag dem grossen Ziircher Blatt
all die Monate hindurch selbst so sehr am
Herzen, dass es am 14. November abhin noch
einmal fiir ein «behutsames Vorgehen» des
Bundes in Sachen Abbau und Dezentralisation
der Fremdenpolizei eintrat und namentlich
gegen die Absicht des Bundesrates Stellung
nahm, den Kantonen irgendwelche Befugnisse
hinsichtlich der Verlingerung befristeter Auf-
enthalte einzuriumen. Die «N. Z. Ztg.» kenn-
zeichnet eine solche Entwicklung als «vélligen
Zusammenbruch aller bisherigen nationalen
Schutzmassnahmen gegen die Uéberflutung
unseres Landes durch eine eigentliche Aus-
linderinvasion», ignoriert oder iibersieht da-
bei aber die Tatsache, dass unter der Herr-
schaft des bisherigen Regimes der zentralisier-
ten Kontrolle in Bern sich lediglich der schlaue
Indésirable, der allen Vorschriften eine Nase
zu drehen verstand, recht eigentlich wohl
fiihlte, withrend der harmlose, anstindige
Fremde, dessen Einreise den Interessen der
Schweiz nicht nur «nicht zuwiderlief», son-
dern ihnen zum Wohle gereichte, von der Ein-
reise absah oder dem Lande schleunigst den
Riicken kehrte, nachdem er mit unsern Frem-
denpolizeivorschriften einmal nithere Bekannt-
schaft gemacht. Vollig im Recht befindet sich
das Ziircher Blatt dagegen, wenn es meint:
«Kein Schweizer konne wiinschen, dass der Zu-
strom fremder Geschiiftsleute chronisch werde
und fremdes Geld sich in wilder Spekulation
auf den Liegenschaftsmarkt werfe, in den
Stadten Geschiiftshiiuser und Villen und an
unsern Seeufern die schonsten Liegenschaften
aufkaufe oder im sonstigen Geschiiftsbetriebe
den Zwischenhandel befruchte.» Das ist in
der Tat richtig, kein Schweizer kann eine
solche Entwicklung wiinschen. Allein, muss
diese Entwicklung kommen? Kann ihr nicht
vielmehr durch geeignete gesetzliche Mass-
nahmen ein Riegel vorgeschoben werden?
ist hier vor ungefihr Jahresfrist gesagt wor-
den, der Invasion fremder Geschiiftsleute
konne dadurch ein Damm gesetzt werden,
dass an Auslinder wihrend der wirtschaft-
lichen Uebergangsperiode keine Niederlas-
sungsbewilligungen erteilt werden. Diese
Schutzmassregel zugunsten des einheimischen
Handels und Gewerbes konnte nun noch
zweckmiissig durch ein Verbot erginzt wer-
den, durch welches Auslindern ohne Nieder-
lassungsbewilligung untersagt wiirde, Liegen-
schaften zu erwerben oder Geschiifte irgend-
welcher Art zu betreiben. Durch Erlass
solcher Vorschriften wiire es ohne weiteres
moglich, die Gefahr fremder Konkurrenz im
eigenen Land auf ein Mindestmass zu be-
schrinken, ohne zugleich den internationalen
Reiseverkehr fast vollig zu unterbinden, wie
es bisher leider der Fall war. Zumindest geht
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" = Di den 25. N 1919, vorm. 8 Uhr,

im Burgerratssaal des Casino, Bern.

m Traktanden:
| . Protokoll;

. Hilfsaktion;

. Gesamtarbeitsvertrag;

. Plazierungsbureau;

1

2
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5. Fremdeneinreise;
6. Preisnormierung und Kontrolle;
7. Hotelfiihrer;

8. Ausbau Zentralbureau;

9. Reglement Tschumifonds;

. Verschiedenes;

. Personliche Anregungen.

1 Delegierter,

mArt—29-der Statuten:
Die Delegiertenversammlung besteht aus
mitglieder.
Die jeder Sektion zustehende Vertreterzahl
i,'wird in nachstehender Weise bestimmt:
- 1001—2000 » 2 Delegierte,
2001—3000 > 3 »
- iiber 3000 » 4 >
= gebietes konnen einen stimmberechtigten De-
legierten bezeichnen, der dem Zentralvorstand
o rechtzeitig vor Abhaltung der Delegiertenver-

|_ den Vertretern der Sektionen und der Einzel-
bis 1000 Gastbetten

Je fiinf Einzelmitglieder eines Verkehrs-
sammlung anzumelden ist.

Zutritt haben nur Zentralvereinsmitglieder
mund event. vom Zentralvorstand eingeladene
Giiste.
-
|
stimmungen ersuchen wir hiemit die Sektio-
nen und Einzelmitglieder um baldméglichste
m Bezeichnung ihrer Delegierten und Mitteilung
der Namen an das Zentralbureau bis spiitestens
= 22, November, sofern sie nicht bereits bekannt
sind.
-
glieder erfolgt in der Weise, dass mindestens
l fiinf Einzelmitglieder eines Verkehrsgebietes
min  gemeinsamer Zuschrift an das Zentral-

bureau einen von ihnen als ihren Vertreter an
= der Delegiertenversammlung bezeichnen.

Gestiitzt auf vorstehende statutarische Be-

Die Wahl der Delegierten der Einzelmit-

Die Sektionen erhalten zuhanden ihrer De-
= legierten noch eine besondere Einladung mit
Begriindung und Erliuterung der Traktanden
zugestellt, ebenso die Delegierten der Einzel-
m mitglieder, sobald deren Namen dem Zentral-
bureau mitgeteilt sind.

- In Erwartung zahlreicher Beteiligung
zeichnen mit kollegialischem Gruss

N. des Zentralv ds
"l des Schweizer Hotelier - Vereins:
- Anton Bon, Zentralprisident.
N E. Stigeler, Dir. d. Zentralbureaus.

NB. Am 24. November, von abends 8 Uhr an,
freie Vereinigung der Delegierten im Restaurant
m des Casino.

ﬂ_l_
Société Suisse des Hoteliers. m

Convocation l"

N
[isembiée exraminare o DEogus

le mardi, 25 Novembre 1919, a4 8 h. précises m
du matin, au Casino (Burgerratssaal) 2 Berne. I"
-

Ordre 'du jour: m
1° Proceés-verbal; ”
20 Action de secours; -
3% Contrat collectif de travail; II
4° Bureau de placement; "
59 Questions de I’entrée en Suisse des étran- ||I

gers; -
6° Réglementation et contrdle des prix; l
7° Guide des Hétels; =
8 Développement du Bureau central; !
9° Réglementation du Fonds Tschumi; -
10°

Divers; ”
11° Propositions individuelles.

Art. 29 des statuts:
L’Assemblée de délégués est formée par les m
représentants des sections et des membres in-
dividuels. m
Le nombre des délégués auquel a droit |
chaque section s’établit de la maniére suivante: =
jusqua 1000 lits de maitre 1 délégué,

41001 a 2000 » > 2 délégués, N
. 2001 a 3000 » » 3 »
au;dessus de 3000 » - > 4 »

Les membres individuels d’une méme ré- =
gion peuvent désigner des délégués ayant droit
de vote a raison de un délégué par cinq mem- W
bres; ces délégués doivent étre annoncés au
Comité central a temps avant I'assemblée de
délégués.

Les membres de la Société centrale et éven-
tuellement des hotes invités par le Comité m
central peuvent seuls participer & I’Assemblée
de délégués. .

Conformément aux prescriptions statutaires "I
ci-dessus, nous invitons par la présente les m
sections et les membres individuels & désigner |||
le plus tot possible leurs délégués et 2 en com- m
muniquer les noms au Bureau central jusqu’au |||
22 Novembre au plus tard, pour autant que
cette formalité n’a pas encore été remplie. m

Le choix des délégués des membres indi- |
viduels se fait de maniére a ce qu'au moins =
cinq membres individuels d’'une méme région, N
par une communication commune au Bureau -
central, désignent 'un d’eux comme étan# leur
représentant a I'’Assemblée de délégués. I”

Les sections recoivent en outre, pour étre ™
transmise a leurs délégués, une invitation spé- m
ciale avec Plindication des tractanda, accom- jm
pagnée de quelques éclaircissements. Les dé-
légués des membres individuels recevront
également cette invitation dés que leurs noms
auront été communiqués au Bureau central.

Dans Iattente d’une participation nom- m
breuse, nous vous présentons, Messieurs et
chers collégues, nos salutations confraternelles. i

Au nom du Comité central |||
de la Société Suisse des Hoételiers:
Anton Bon, président central.

E. Stigeler, dir. du Bureau central.

-
NB. Le 24 Novembre, a partir de 8 heures du
soir, réunion libre des délégués au Restaurant du

Casino.

es nicht an, um der Konkurrenzsorgen des
Kaufmannstandes die ebenso wichtige Frage
der wirtschaftlichen Notlage der Hotelerie zu
iibersehen, um des Schutzes und der Begﬁn-
stigung des ersteren willen: das Gastgewerbe
einer Katastrophe entgegentreiben zu lassen.

Dass aber die Lage in Reiseverkehr und
Hotelerie nachgerade unhaltbar geworden,
das beweisen nicht nur die Schritte des

Schweizer Hotelier-Vereins bei den Bundes-
behorden im Hinblick auf die staatliche Hilfs-
aktion, sondern in viel eindringlicherem Masse
noch die Eingaben verschiedener Kantons-
regierungen an die zentralen eidgendssischen
Amtsstellen, in welchen diese auf Betreiben
zahlreicher wirtschaftlicher Organisationen
direkt bestiirmt werden, die Fremdenpolizei-
und Einreisevorschriften-den wahren Bediirf-
nissen des Landes und des Wirtschaftslebens
gemiss im Sinne weitgehender Dezentralisa-
tion auszubauen, wodurch des weitern noch
der andere Beweis erbracht wird, dass die
Gegner einer liberalen Fremdenpolitik die
Mehrheit des Volkes keineswegs hinter sich
haben!
* * *

Die vorstehenden Zeilen waren bereits ge-
schrieben, als aus Bern die Mitteilung einlief,
der Bundesrat habe in seiner Sitzung vom
17. November die Frage der Fremdenpolizei
erneut beraten und, in Genehmigung der Be-
schliisse der kiirzlichen Polizeidirektoren-
Konferenz, eine Verordnung erlassen, die be-
ziiglich der Einreise von Auslindern einheit-
liche und neue Richtlinien aufstellt. In Er-
mangelung des offiziellen Wortlauts sind wir
heute nur in der Lage, folgenden Auszug aus
der Verordnung zucbringen, behalten uns je-
doch vor, den amtlichen Text vollinhaltlich zu
publizieren, sobald er zu unserer Kenntnis
gelangt.

Die Verordnung enthilt im wesentlichen
die nachstehenden Bestimmungen:

fiir das Betreten des schweize-
rischen Gebietes ist fiir die Auslinder ein Pass
oder in Ausnahmefillen ein gleichwertiges Aus-
weispapier, das von der zustindigen schweize-
rischen  Behorde visiert, die Moglichkeit einer
jederzeitigen Riickkehr in den Heimats- oder letz-
ten Aufenthaltsort dartut. Das Visum kann von
allen schweiz. Gesandtschaften und
Konsulaten, einschliesslich der Konsulate in
Finnland und Polen, fiir voriibergehenden
Aufenthalt bis zudrei Monaten er-
teilt werden. A sind - Konsulate
in den iibrigen Gebieten des ehemaligen russischen
Reiches. Diese haben zur Erteilung des Visums
die Zustimmung der Zentralstelle in Bern einzu-
holen. Diese Zustimmung ist fiir alle Angehdrigen
dieser Gebiete erforderlich, auch wenn sie sich im
iibrigen Ausland befinden.

Die schweizerischen Gesandtschaften und Kon-
sulate in iiberseeischen Lindern kénnen
allen in diesen Gebieten wohnhaften Auslindern
das Visum fiir einen voriibergehenden Aufenthalt
bis zu sechs Monaten selbstindig er-
teilen.

Das Visum fiir den voriibergehenden Aufenthalt
wird erteilt, sobald die erteilende Behérde iiber-
zeugt ist, dass die Einreise einen einwandfreien,
den Interessen der Schweiz nicht widerstreitenden
Zweck hat.

Fiir die Durchreise durch die Schweiz
erteilen die zur selbstindigen Erteilung von be-
fristeten Visa ermichtigten Gesandtschaften und
Konsulate - die Bewilligung (fiir einfache Durch-
reise und fiir Hin- und Riickreise), wenn die fiir
die Einreise festgesetzten Voraussetzungen von
den Gesuchstellern erfiillt sind. Der Aufenthalt auf
schweizerischem Gebiet bei einer Durchreise darf
drei Monate nicht iibersteigen. Die Durchreise
durch die Schweiz ohne Aufenthalt im internatio-
nalen Expresszug ist ohne Visum gestattet,
sofern der Eintritts-Grenziibergangsstelle.der Nach-
weis erbracht wird, dass die Einreise in den dritten
Staat sichergestellt ist.

Der Zentralstelle der Fremdenpolizei in Bern
sind die Einreisegesuche in folgenden Fillen zu
unterbreiten: 1. Fiir Einreise fiir mehr als drei
Monate; 2. fiir Einreise zum Zweck der Nieder-
lassung und Anstellung; solche Gesuche miissen
stets mit einem Leumundszeugnis und mit einem
Strafregisterauszug b itet sein.
von diesen Bestimmungen sind weibliche Dienst-
boten, die sich iiber ein Anstellungsverhiiltnis aus-
weisen konnen; 3. fiir Visa zur mehrmaligen Ein-
reise und 4. fiir Visa fiir Einreise von Sammel-
transporten, wie Ferienkinder, Pilgerziige, Aus-
wanderer, sowie zu politischen Zusammenkiinften.

Die Gesuche sind den interessierten
Kantonen zur Begutachtung zu unterbreiten.
Gegen den Entscheid der Zentralstelle steht dem
Gesuchsteller und den Kantonen das Recht des
Rekurses an das eidgendssische Justiz- und Polizei-
departement zu, das endgiiltig entscheidet.

Der Bundesrat behilt sich iiberdies vor: Fir
die Einreise von Angehorigen iiberseeischer oder
europiischer Staaten, sofern diese letztern Staaten
Gegenrecht  halten, allgemein oder fir

eisen zu besonderem Zwecke Er-
leichterungen zu gestatten; ferner im
Falle von politischen, wirtschaftlichen oder gesund-
heitlichen Gefahren oder wenn einzelne Staaten
inreise von Schweizern besondere Hinder-

isse in den Weg legen, die Grenze fiir die Ein-
reise ganz oder teilweise zu schliessen

Erfordernis




oder fiir die Einreise von Angehorigen bestimmter
Staaten oder fiir bestimmte Grenzabschnitte beson-
dere Massnahmen anzuordnen.

Die Verordnung enthiilt sodann eingehende
Bestimmungen iiber die Anmeldepflicht der Frem-
den in der Schweiz, die im wesentlichen der bis-
herigen Ordnung entspricht. Eine Erleichterung
wird insofern geschaffen, als die 'Anmeldung fiir
den Fremden nunmehr auch durch den Logis-
geber erfolgen kann und dass die Pisse
nicht abgenommen werden.

Die kantonale Polizeidirektion oder die mit
der Fremdenpolizei betrauten kantonalen Amts-
stellen sind ermichtigt, befristete Einreise-
bewilligungen bis héchstens auf
ein Jahr zu verlingern; von jeder Ver-
lingerung ist der Zentralstelle Anzeige zu machen.
Ausléiinder, die sich nach Ablauf eines einjihrigen
Aufenthaltes in der Schweiz nicht im Besitz einer
Niederlassungshewilligung (Bewilligung zu dauern-
dem Aufenthalt) befinden, haben das Land zu ver-
lassen. Das eidgendssische Justiz- und Polizei-
departement kann Ausnahmen bewilligen. Gesuche
um Bewiliigung zudauerndem Aufenthalt
sind unter Beifiigung der Ausweispapiere sowie
eines Leumundzeugnisses und eines Auszugs aus
dem Strafregister vor Uebernahme einer
dauernden Anstellung spitestens aber vor
Ablauf des 6. Monates "des Aufenthaltes in der
Schweiz, bei der zustindigen Behorde des Kantons
einzureichen, in welchem der Gesuchsteller wohnt.
Die kantonalen Behérden unterbreiten den Ent-
scheid der Zentralstelle in Bern. Die Niederlassung
wird erst wirksam, wenn die Zentralstelle nicht
innerhalb eines Monats Einsprache erhoben hat.

Gegen ihren Entscheid steht der Rekurs an das
Justiz- und Polizeidepartement zu.
Die Verordnung enthilt fernerhin Straf-

bestimmungen und Bestimmungen iiber die
administrative Landesverweisung.

Die Oberaufsicht iiber das ganze Fremden-
polizeiwesen fiihrt das eidgendssische Justiz- und
Polizeidepartement. Die bisherigen kantonalen
Bestimmungen bleiben in Kraft, soweit sie nicht
in Widerspruch stehen mit den Bestimmungen der
neuen Verordnung. Die Verordnung tritt am
1. Dezember in Kraft. Bis dahin gelten die be-
stehenden Vorschriften:

Dem Vernehmen nach besteht die Absicht, die
Strafbestimmungen der Verordnung riicksichtslos
anzuwenden. Die Fremden, die insbesondere der
Anmeldepflicht nicht genau nachgekommen sind,
werden bei der Ausreise unnachsichtlich gestraft

werden.
Dies in gedringtem Auszuge die wich-
tigeren unsern Leserkreis zuniichst interes-

sierenden Punkte der Verordnung, die insofern
auf eine starke Dezentralisation der Fremden-
polizei hinauslduft, als die Kantone nunmehr

ermiichtigt  sind, befristete Einreisebewilli-
gungen von sich aus zu verlingern. Der
Bundesrat hat durch die Neuregelung der

Materie, die mit dem Formalititenkram und
dem langwierigen Bewilligungs-Instanzenweg
endgiiltig aufriumt, den Bediirfnissen und
Wiinschen der Hotelerie in hohem Masse
Rechnung getragen und dadurch den Willen
bekundet, der Notlage des Gastgewerbes, so-
weit es an ihm liegt, nach Moglichkeit zu
steunern. Wir freuen uns dieser neuen Rich-
tung in unserer Fremdenpolitik und hoffen,
es moge diese Entwicklung der Auftakt sein
zur baldigen wirtschaftlichen Erholung unse-
rer nationalen Hotelindustrie.

o—

Politische Gegenwartsfragen.

Der Beitritt der Schweiz zum Voélkerbund.
(Fortsetzung.)

II. Vorarbeiten zur Begrindung
des Volkerbundes.

§§ Der Anstoss zur Bildung eines Vélker-
bundes wurde wihrend des Krieges von den
Vereinigten Staaten von Nordamerika gege-
ben. Im Jahre 1915 bereits wurde die «Liga
zur Erzwingung des Friedens» gegriindet.
Ibr ganzes Programm ist in folgenden vier
Grundsiitzen enthalten, die auch die Quint-
essenz des Volkerbundvertrages bilden:

. Unterbreitung = aller Rechtsstreitigkeiten
zwischen Mitgliedern an einen Gerichtshof.
Unterbreitung aller anderen Streitigkeiten
an einen Versohnungshof.

Anwendung G6konomischer und militi-
rischer Zwangsmittel gegen Mitglieder,
welche mit Krieg  oder Feindseligkeit
drohen, ohne das vorstehende Verfahren
angewendet zu haben.

4. Abhaltung von periodischen Konferenzen

zur Fortbildung des Vblkerrechts.

Am 24. Oktober 1917 richtete die schwei-
zerische Friedensgesellschaft ein Schreiben
an den Bundesrat, wodurch sie demselben
eine Resolution der Delegierten der Sektionen
der Schweizerischen Friedensgesellschaft be-
kannt gab, der Bundesrat solle ohne Aufschub
eine ausserparlamentarische Kommission, zu-
sammengesetzt aus den hervorragendsten
Staatsmiinnern, Juristen und Nationaloko-
nomen unseres Landes ernennen und mit der
Aufgabe betrauen, die Bedingungen zu unter-
suchen, unter denen die Schweiz einem Bunde
der Volker beitreten konne. Ferner sollte der
Bundesrat in der niichsten Session der Bun-
desversammlung offentliche Erklirungen ab-
geben, welche die Stellung der Schweiz zu
dieser Frage festlegen, bahnbrechend fiir
ahnliche Erklirungen anderer neutraler Lin-
der wirken und dadurch die Kriegfithrenden
wissen lassen, in welchem Masse sie schon
jetzt auf die Teilnahme der neutralen Linder
am Vélkerbund rechnen kénnen. Schliesslich
wurde der Bundesrat aufgefordert, einen
internationalen Kongress zur Festsetzung der
Grundlagen des zukiinftigen Vélkerbundes
einzuberufen.

Die Kommission wurde bestellt und sie
arbeitete einen Entwurf fiir einen Vélker-
bundsvertrag aus, der in einzelnen Teilen iiber
den amerikanischen Entwurf, der angenom-
men worden ist, hinausgeht und von dem-

—
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selben abweicht. Es wiirde uns viel zu weit
fithren, wenn wir lange auf diesen Entwurf
eintreten wollten. Heben wir nur hervor,
dass er die Schiedsgerichtsbarkeit eingehend
regelt, dass er neben dem Schiedsgerichtshof
einen Konflikthof vorsieht. Das Hauptorgan
ist der Staatenkongress, das ausfithrende Or-
gan der Vermittlungsrat, dem die Kanzlei an-
gegliedert ist. Der Rechtsweg und das Ver-
mittlungsverfahren werden gesondert geregelt.
Es sind Sanktionen vorgesehen gegen den
Staat, der sich weigert, einen Vergleichsvor-
schlag, ein Urteil oder einen Vermittlungs-
entscheid zu vollstrecken. Die Neutralitiit der
Schweiz, sowie solcher Staaten, welche eben-
falls durch ihre Geschichte und ihre fort-
geselzte Friedenspolitik dauernde Garantien
ihrer Unparteilichkeit bieten, wird anerkannt.

In seiner Botschaft vom 8. Januar 1918
formulierte Priisident Wilson sein friiheres
Friedensprogramm in 14 Punkten unter ent-

schiedener Betonung der Forderung -eines
mit allen Machimitteln ausgestatteten Frie-
densverbandes.

In England trat besonders Lord Grey, der
friihere Staatssekretir des Auswiirtigen, in
einer Broschiire, die grosse Beachtung fand,
zugunsten des Volkerbundes ein, und das
Oberhaus fasste eine Resolution, um das Stu-
dium und die Vorbereitung des Vélkerbundes
zu fordern. In Frankreich stand Léon Bour-
geois, einer der Vorkimpfer der Friedens-
und Vélkerbundsideen auf der Haager Frie-
denskonferenz, an der Spitze der Vélker-
bundskommission des Ministeriums des Aus-
wiirtigen.

In seinen Reden vom 4. Oktober und
27. September 1918 legte Wilson besonderes
Gewicht auf die Schaffung einer Friedens-
konferenz. In ihren Waffenstillstandsange-
boten vom 5. und 15. Oktober nahmen Oester-
reich-Ungarn und Deutschland das amerika-
nische Friedensprogramm an und die Entente-
miichte schlossen sich demselben ihrerseits
an anlisslich der Festsetzung der Waffen-
stillstandsbedingungen fiir Deutschland.

Der Voélkerbundsvertrag wurde dann zu
gleicher Zeit mit dem Friedensvertrag in Ver-
sailles festgesetzt und als erster Titel in den
Friedensvertrag mit Deutschland aufge-
nommen.

Man hat sich stark dariiber aufgehalten,
dass der Volkerbundsvertrag mit dem Frie-
densvertrag verquickt worden ist. Man hat
es diesem Umstande zugeschrieben, dass er
von dem Friedensprogramme, das Wilson in
seinen Reden entwickelt hatte, so stark ab-
weicht. Besonders die Freunde Deutschlands
im neéutralen Auslande, auch in der Schweiz,
haben die Sache so dargestellt, als hiitte Wil-
son sein Programm nur aufgestellt, um die
Zentralmiichte zu kodern; sobald dies ge-
schehen war, hiitte er die Maske abgeworfen
und sich als Feind und Unterdriicker des
deutschen Volkes entpuppt.

Was ist davon zu halten? Stellen wir uns
einen Augenblick vor, unter welchen Um-
stiinden der Irieden mit Deutschland aus-
gearbeitet worden ist. Die im August 1914
von den Zentralmichten - iiberfallenen Staa-
ten haben Millionen ihrer besten Séhne ver-
loren. Belgien umd Nordfrankreich seufzten
withrend mehr als vier Jahren unter der
harten Faust der eingedrungenen Feinde, die
sich in diesen Gegenden wie zu Hause ein-
gesetzt hatten, besonders in Belgien. Weite
Strecken in Nordfrankreich sind vollstindig
zerstort, einer Wiiste gleich gemacht worden.
Bei ihrem Riickzuge hatten die Deutschen
das Land abgebrannt und ausgeraubt, die
Kohlenbergwerke unter Wasser gesetzt und
sie so auf Jahre hinaus unbrauchbar gemacht.
Denken wir einen Augenblick an die Leiden
der Tausende von Zivilgefangenen, die ins
Innere von Deutschland verschleppt worden

sind, an die Qualen der Geiseln, welche
monatelang in der &rgsten Gefangenschaft
schmachteten. - Wie hitten wir gehandelt,

wenn unser Land jahrelang unter solchen
Umstiinden gelitten hitte und es uns frei-
gestanden wire, einen Frieden nach unserer
Macht mit unseren Feinden abzuschliessen?

Wilson konnte sich wohl bald iiber die
Stimmung seiner Allierten Rechenschaft geben.
Er sah wohl auch ein, dass es denselben vor
allen Dingen darauf ankam, einen raschen
Frieden zu schliessen, der ihnen Genugtuung
im weitesten Sinne brachte. Gelang es ihm
nicht, den Volkerbundsvertrag zugleich mit
dem Friedensvertrag unter Dach zu bringen,
so war es um denselben geschehen. Einmal
der Friede geschlossen, hatte er keine so gute
Gelegenheit mehr, alle kriegsfiihrenden Staa-
ten zur Mitarbeit an seinem Herzenswunsche

tung ist von Jahr zu Jahr stark gewachsen.
Das ist der beste Beweis fiir den wirtschaft-
lichen Wert des Unternehmens. Fiir die
meisten Produzenten ist die Mustermesse die
billigste und beste Form des Warenangebotes.
Fiir den Handel und den Konsum bildet sie
einen konzentrierten Nachweis schweize-
rischer Bezugsquellen.

Hat die Mustermesse schon im Kriege ihre
Existenznotwendigkeit — unzweifelhaft  be-
wiesen, so wird sich das Prinzip ihrer Wirt-
schaftlichkeit in der kommenden Friedens-
wirtschaft noch stirker geltend machen.
Die Oeffnung der Grenzen und die Wiederauf-
nahme der internationalen Handelsbeziehun-
gen werden die Bedeutung der Mustermesse
noch erhéhen.

So bildet die Schweizer Mustermesse in
Basel sowohl fiir den Inlandabsatz wie fiir
den Export ein unentbehrliches Instrument

zur Anbahnung und Ausdehnung von Ge-
schiftsbeziehungen. Es ist deshalb zu er-
warten, dass Industrie und Gewerbe der
Schweiz den Wert der Teilnahme an der
Mustermesse voll erfassen.

An alle Interessenten ergeht daher
die freundliche Einladung, sich fiir die

Beteiligung anzumelden. Wir mdéchten vor
allem unsere bisherigen Messeteilnehmer er-
suchen, ihre Ar ldungen sofort ei 1den.
Die grosse Ausdehnung der Messe und der
fortwithrend steigende Platzbedarf zwingen
uns, rechtzeitig alle technischen und admini-
strativen Vorkehrungen zu treffen. Als letzter
Anmeldetermin wurde der 10. Dezember fest-
gesetzt. Es sei noch erwiihnt, dass an der
Messe 1919 iiber 100 Anmeldungen nicht mehr
beriicksichligt werden konnten, weil sie zu
spiit eingereicht wurden.

Die Mustermesse 1920 wird fiir die schwei-
zerische Volkswirtschaft von grosser Bedeu-
tung sein. Es ist die erste Messe, die im
Zeichen der Friedenswirtschaft abgehalten
wird. Industrie, Gewerbe und Handel haben
Gelegenheit, aktiv in den beginnenden Wirt-
schaftskampf einzutreten. Die Aussichten fiir
den grossen internationalen Wettbewerh sind
giinstig. Wer siegen will, muss Vorbereitungen
treffen. Imtmhve und planmdsslge Vorberei-
tung bilden die Grundlagen fiir einen gliick-
lichen Ausgang des Kampfes.

Dr. W. Meile,

Direklor der Schweizer Muslermesse.

—_— o

Was nun?

Als Folge der Vorginge im Internationalen
Verl)zmd der Koche sendet uns ein Schweizer
die hstehend Ausfiihrungen,

d)e zwar vorwiegend an die Koche selbst ge-

richtet sind, indessen auch von der Prinzipali-

tit gelesen zu werden verdienen.
Red. der «<Hotel-Revue:».

Das von unsern Delegierten erzielte Resul-
tat anliisslich der. Delegiertenversammlung ist
uns nun in einer Extraversammlung bekannt-
gegeben worden und wissen alle, dass die
Schweizer Delegierten in demonstrativer Form
den Sitzungssaal verliessen. Ohne die Griinde
niher zu untersuchen, wollen wir nur das
eine feststellen, das ist: dass von jenem Mo-
ment an die Landesverwaltung, als offizielle
Vertretung des Verbandes im Auslande, auf-
gehort hat zu existieren. Also haben die
iibrigen Kochvereine in der Schweiz keine
Veranlassung mehr, uns Mitglieder des Inter-
nationalen Verbandes der Koche wie Verriter
zu behandeln; auch uns selbst ist diese Last
vom Herzen genommen; wir konnen nun frei
und ohne auf jemand Riicksicht nehmen zu
miissen, an die andern Kochvereine heran-
treten mit der Frage: Seid ihr bereit, euren
Partikularismus aufzugeben und mit uns den
Gesamtschweizerischen Kochverband, zu Nutz
und Frommen sémtlicher in der Schweiz an-
siissigen Koche, ins Leben zu rufen?

Wir miissen uns vergegenwirtigen, dass,
trotz der Loslosung, der grosste Teil der Mit-
glieder noch nicht daran denkt, die Mitglied-
schaft zum Verband der Koche aufzugeben,
zumal vorliufig noch nichts einigermassen
Gleichwertiges als Ersatz gestellt werden
kann. Kein einziger Kochverein in der
Schweiz hat auf Grund seiner Statuten und
Anschauungen Aussicht darauf, zum wirklich
dominierenden und tonangebenden Verband
zu werden; das kleinliche Verfahren des Mit-
gliederhamslerns zeigt vielmehr zur Geniigé,
dass nirgends der grossziigige freiheitliche
Geist vorherrscht, der dem Koch, und nicht
dem Nationalisten zugute kommen soll. Es
wiire nun aber die hochste Zeit, dass die Koche
und Kochvereine der Schweiz durch aus-

hendes Geben und Nehmen den Boden

zusammenzubringen. Wollte er aber den
Volkerbundsvertrag jetzt durchsetzen, so
musste er einige Konzessionen h Es

ist ihm jedoch gelungen, den Geist und Sinn
seiner Vorschlige in den Vertrag hineinzu-
bringen. Einer hoffentlich nicht weit ent-
fernten ruhigeren Zeit wird es vorbehalten
sein, die Schonheitsfehler aus dem Vertrage
auszumerzen und aus ihm einen wirklichen
Bund der Vélker zu machen.
(Fortsetzung folgt.)

—_——

Die Schweizer Mustermesse 1920,

Industrie und Gewerbe der Schweiz haben
dieser Tage die Einladung zur Teilnahme an
der Schweizer Mustermesse 1920 erhalten.

Die Bedeutung der Messe ist allgemein
kannt. Die Beteiligung an dieser Veranstal-

vurberelten wiirden, um zur Einheitsorgani-
sation zu gelangen. Hoffentlich werden die
beiden Stréomungen, die in der Landesver-
waltung hervorgetreten, hintangehalten. Ich
meine erstens diejenige Stromung, die beab-
sichtigt, aus der Landesverwaltung Schweiz
einen neuen Verein zu griinden, so ungefihr
den Ostschweizerischen Kochverband. Da
wiirde in jedem Falle nicht viel herausschauen,
denn die wenigsten Mitglieder werden Lust
haben, einem zum vornherein bankrotten
Vereinswesen noch einen Mitgliedsbeitrag zu
bezahlen, denn das Bureau kostet Geld; auch
denken die wenigsten daran, den I. V. d. K.
aufzugeben, um diesem arbeitsunfihigen
neuen Verband beizutreten. Arbeitsunfihig,
weil er zu wenig Mitglieder haben wird und
dazu kein Geld.

' nehmen, die Schweizerische Kochkunst

Die zweite Stromung ist unter jenen Mit.,
gliedern zu suchen, die bestreben, die Landes.
verwaltung zur Gesamtorganisation hiniiber-
zuziehen; da erlaube ich mir folgendes anzu-
fiithren: In Deutschland, Frankreich und Eng-
land etc. sind die Koche im Gesellschaftsleben
weit mehr geachtet und geschiitzt als bei uns
in der Schweiz; unter jenen Kollegen fiillt es
aber auch keinem Koch ein, in eine Vereini-
gung zu treten, in der Kellner, Hausdiener
und Kiichenburschen dominieren; das wiirde
dort von den Kochen als eine Entwiirdigung
ihrer selbst taxiert werden. Wir miissen uns
denn doch vergegenwiirtigen, dass wir Koche
ein Gewerbe betreiben, das an unser beruf-
liches Konnen, unsere Leistungstiihigkeit An-
forderungen stellt, die in bezug auf qualifi-
ziertes und intellektuelles Schaffen weit iiber
dem Beruf eines Handwerkers stehen und den
Koch oft zum Kiinstler stempeln. Ohne die Ver-
dienste und die edlen Besirebungen des Ge-
samtverbandes herabmindern zu wollen, ist es
Pflicht, sogar Ehrenpflicht siimtlicher Schwei-
zer Koche, dass sie etwas mehr auf sich selbst
halten und sich eine eigene Organisation
schaffen. Wir miissen uns auch vergegen-
rtigen, dass der S. H. V. sein Plazierungs-
bureau nicht eréffnet, um durch seine Stellen-
vermittlung  den Gesamlarbeilsvertrag zu
hinter- oder zu umgehen, so kleinlich wird
der Schweizer Hotelier-Verein nicht handeln;
der Gesamtarbeitsvertrag mit seinen lapidaren
Lohnansiitzen macht der Prinzipalitit sicher
nicht viel Kopfzerbrechen und kein grosseres
Loch in ihre Kasse als frither. Mehr Bedenken
macht der Prinzipalitit dagegen die mora-
lische und berufliche Fihigkeit des Schweizer
Koches! Nicht zweifelhaft kann daher die
Antwort erscheinen, wenn ich fra, Ist jeder
Schweizerkoch durch seine Fiihigkeit das
Geld wert, das ihm auf Grund des Vertrages
bezahlt werden muss? Werte Kollegen, bis
jetzt haben wir nur immer Forderungen um
Forderungen gestellt; wer aber etwas verlangt,
muss auch etwas geben konnen!! Wenn wir
daher nicht beforderlichst darauf Bedacht
auf
jene Hohe zu bringen, auf der sie sein soll,
so werden wir bald zusehen konnen, wie das
Plazierungsbureau des S. H. V. tiichtige Kriifte
aus dem Ausland bezieht, und zwar zu weit
héheren Lohnen, als wir sie heute erhalten.

Wir wollen nun auch die Titigkeit des
Koches in volkswirtschaftlicher Beziehung
niher betrachten.  Die Erfahrungen der
Kriegszeit haben uns mehr wie je vor Augen
gefiihrt, dass die Schweiz gendtigt ist, ihre
wichtigsten Lebensmittel aus dem Auslande
zu beziehen. Durch viele Freundlichkeiten,
Biicklinge, = Schmeicheleien und Drohungen
ist es unserer Regierung immer wieder ge-
lungen, das erforderliche Quantum Lebens-
mittel, wie Fett, Oel, Butter, Brol elc. einzu-
fiihren. Diese Sachen zahlen wir mit dem
wertvollsten Teil unseres Nationalvermdogens,
mit Schweizer Goldstiicklein. In die Hinde
der Schweizerkoche gelangt ein grosser Teil
dieser Lebensmittel in der Hoffnung, dass
dieselben fachgemiss und durch auf wissen-
schaftlicher Grundlage beruhende Kenntnisse
zum Wohl und zur Erhaltung eines grossen
Teiles unseres Volkes verarbeitet werden.
Tun wir das in der Weise, dass wir es mit
unserem Gewissen vereinbaren kénnen, spar-
sam und fachgemiss, so konnen wir dar-
auf Anspruch erheben, die besten National-
6konomen im praktischen Sinne des Wortes
zu sein. Wiire es da nicht angebracht, durch
das Organ eines Schweizerischen Kochver-
bandes erzieherisch und berufsbildnerisch auf
die Koche einzuwirken, damit sie auch im
vaterlindischen Sinne ihre Pflicht gewissen-
haft tun? Kollegen, dem Schweizerischen
Kochverband eréffnet sich hier ein Betiiti-
gungsfeld, auf welchem jeder . einzelne zu
Nutz und Frommen der Allgemeinheit sich
entwickeln kann.

Erst wenn wir den Beweis erbringen, dass
wir es mit unserem Beruf ernst nehmen und
bestrebt sind, der Prinzipalitit vollwertige
Mitarbeiter zu sein, kénnen wir erwarten, dass
uns eine wirtschaftliche und gesellschaftliche
Besserstellung zuteil wird.

E. Aeberli, chef de cuisine.

—_——

Arbeitslosenfiirsorge.

Der Bundesrat hat seinerzeit den eidgends-

sischen Riiten den Entwurf zu einem Bundesrats-

betreffend Arb

durch den die Moghchkeu
sollte, -die zurzeit
iiber die Arbeitslosenfiirsorge (es sind nicht weniger
als fiinf) durch einen einzigen zu ersetzen, fiir
solche Arbeitslose zu sorgen, die unter keinen der
bestehenden Beschliisse fallen, und gleichzeitig
gewisse Missbriuche im Unterstiitzungswesen, iiber
die geklagt worden war, zu verhiiten. Die eidge-
nossischen Rite sind aber auf die Beratung des
Entwurfes nicht eingetreten, sondern haben dafiir
gehalten, es sei zweckmiissiger, dass der Bundes-
rat die Materie weiter regle; der provisorische
Charakter der Regelung werde hierdurch besser
gewahrt, und allfiillig notige Aenderungen konnten
durch den Bundesrat leichter und rascher ange-
ordnet werden als durch Beschliisse der eidgends-
sischen Rite. Gleichzeitig wurden zwei Postulate
iiberwiesen, durch die der Bundesrat emavhden
wird, die liisse betr. Arbei
fiirsorge, so bald die Umslinde es erlauben, auf-
zuheben und. die Frage der Arbeitslosenunter-
stiitzung weiter zu priifen.

Der Bundesrat hat nun, wie die Tagespresse
meldet, einen neuen Beschluss iiber die Arbeils-
losenunterstiitzung ~ erlassen — die neuesten
Grundhgen hiefiir waren speziell in der stinde-
ritlichen Kommission besprochen worden — und
selzt diesen neuen Beschluss an Stelle der fiinf
Bundesratsbeschliisse iiber die Arbeitslosenfiir:

Reschnﬂ'en werden
) beschlii

fiirsorge vorgelegl,”




sorge. Der neue Beschluss sieht auch eine Reihe s

von Neuerungen vor. Der Arbeitsnachweis soll el
ausgebaut und damit die Vermittlung von Arbeit

erleichtert und intensiver betrieben werden. So- Aus andern Vereinen.

dann sollen a chuldet arbeitslos Gewor-

denen Unters erhalten  hénnen;  dageg . , " Dle

wiewohl sie noch
70 Prozent des normalen Verdienstes be-

sollen die Unters|
60 und

tragen, zugleich einen bestimmten absoluten Be-
trag nicht iibersteigen. Die Unterstiitzung soll zeit-
lich begrenzt werden und entzogen werden kon-

Bei Kiirzung der
fte des Verdienst-
serhaupl nur aus-

falls sie misshraucht wird
betrigt  sie die
Allgemein soll sie

nen,
Arbeitszeit
ausfalles.

gerichtet werden, wenn der zu Unterstiitzende ohne
die Unterstiitzung  in  bedriingte Lage kommen
wiirde, und nur an Personen, die wenigstens
16 Jahre alt gewesen und unverschuldet arbeitslos

Ausliinder werden unterstiitzt, so-
Zeit vor dem Kriege in der
haben und ihr Heimatstaat
n Gegenrecht hilt.
t der Betriebsinhaber
rheitslosigkeit infolge der

des Krieges bescl
Betri

geworden sind.
fern sie bestimmte
Schweiz - gearbeitet,
arbeitslosen  Schw

bleibt
rt-
inkt.
bsinhaber sind
derungen sind

rowen
leichterungen
ferner getroffen worden hin:
der Unterstiitzungskosten fiir zuriickgekehrte ar-
heitslose  Auslandschweizer, arbeitsloses  Bundes-
personal und Personal der Kantons- und Gemeinde-
betriche.  Die  eidgendssische Rekurskommission
ist beibehalten worden.

Wie cinem Agenturbericht weiler zu entnehmen
ist, betriigt *h dem neuen Bundesratsbeschl
die Unterstiitzung  bei icher Arbeitslosigkeit
60 Prozent, oder, wenn der Arbeitslose eine ges
liche Unlerstiitzungspflicht erfiillt, 70 Prozent des
normalen ausfallenden Verdienstes.  Die  Unter-
stitlzung soll jedoch pro Werktag je nach den
Lebensbedingungen  der  Wol ind des
Arbeitslosen und der Zahl der Personen, an denen
er eine geselzliche Unters gspflicht erfiillt,
folgenden Betrag nicht ii )elsleu.on in Gemeinden

der Verteilung,

Generalv mmluna der Ostschweizerisc]
kehrsvereinigung (Sitz in Chur) unter dem Vor-
sitz von Stiinderat Laely, an der auch die Kantons-
gierungen von Zirich, Schaffhausen, St. Gallen,
Graubiinden und Glarus, sowie der Stadtrat Ziirich
vertreten' war, behandelle in einer kiirzlichen
Sitzung die Frage der Liquidation der Vereinigung.

oder gemeinniitzigen Zwecken dienen und nicht
das offentliche Wohl gefihrden, fallen nicht unter
das Verbot.»

Mi v fiir
Obst-, Wein- und Gar(enbau in Wiidenswil. In der
Zeit vom 8. bis 13. Dezember wird an der Schweiz.
Versuchsanstalt in Widenswil ein Kurs iiber Wein-
behandlung fiir Kiifer, Weinbauern, Weinhindler
und Wirte abgehalten. An den Vormittagen fin-
den Vortriige iiber Weinbereitung und Kellerwirt-
schaft, Girungsvorginge, Fehler und Krankheiten
de: \\’emes, Chemie des Weines, sowie iiber das
1 setz in bezug auf Wein statt; an

Die Vereinigung war vor zwei Jahren gegriindet
worden inshesondere dazu, den Sitz_der schyweize-
chen  Verkehrszentrale in die Ostschweiz zu
igen und dieser in der Verkehrszentrale eine
chwertige Vertretung zu schaffen, wie sie den
andern Landesteilen durch die Organisationen
Pro Gottardo und Pro Sempione gesichert war.
Nun hat sich Pro Sempione anerboten, ihre Ak-
tiven und Passiven, Bureauriumlichkeiten und
Personal der schweizerischen Verkehrszentrale fiir

ihre Filiale Lausanne zur Verfiigung zu stellen.
Die Versammlung lehnte die Liquidation nicht
grundsiitzlich ab, beschloss jedoch, dar zuzu-

warlen, bis die Leistungen der schweizerischen
Verkehrszentrale, welche bis jetzt in den Verkehrs-
kreisen noch nicht allgemein befriedigen, deut-
licher zulage treten. Wie verlautet, soll auch Pro
Gottardo dieselbe Haltung einnehmen. An Stelle
der zuriickgetretenen Dr. Téndury und Kesselring
hite  die Versammlung in die Verkehrskom-
mission die Herren Bernel, Arosa, und Branger,
Chur. . Sodann wurde di¢ Einselzung einer be-
sondern Fahrplankommission mit Sitz in Ziirich
beschlossen und als ihre Mitglieder bestellt: Direk-
tor Graber in Ziirich als Pr ent, Direktor Hassel-
brink, Chur, Dr. Velsch, St. Gallen, Redakteur
Schmid, Frauenfeld. und Direktor Stéckli, Schaff-
hausen. Der Vorstand erhielt Auftrag, sich ein-
gehend zu befassen mit dem Bahnprojekt Mals-
Bregenz und dem Anschluss der Valsugana-Bahn
an das schweizerische Bahnnetz. Er soll sich
auch mit dem schweizerischen Eisenbahndeparte-
ment in Verbindung selzen, um zu erreichen, dass

mil teuren Lebensbedingungen 5 Fr. fiir Arbeils- | ynser Land im internationalen Verkehr nicht um-

lose ohne Unlel zungspflicht, 8 Fr. fiir die Ar- | fahren werde.

beitslosen, die eine gesetzliche Unterstii graphen.
pllicht gegeniiber einer Person erfiillen ]

9 fiir solche, die zwei Personen unter: unus;

9 Fr. 50

iir solche, die drei Personen unters
und 10 Fr. fiir solche, die vier Personen
stiitzen.  In Gemeinden mit mittleren Lebensbe-
d u.'un;.wn stellt u(h (he Unl(‘r~lul/ung aufl 5 F

B 8 Fr. 50 und 9 Fr.; in (IL-
ig Dbilligen Lebensbe-
. bezw. 6 I'r. 50, 7 Fr., 7 Fr..50
cine weilere Person werden

unter-

dingungen au
und 8 Fr. Fiir je

50 Rappen mehr ausgerichlel. Der Beschluss trat
am 16. November in Kraft.
[ p—
Versorgungsfragen.

Aufhebung der Hochstpreise fiir Speisefette
und Speisedle.

(Mitgeteilt vom eidg. Ernihrungsamt.)

Das eidg. Erniihrungsamt hat soeben eine Ver-
liigung  crlassen, wonach die Hochstpreise fii
Speisefelte und Speisedle auf 24. November auf-
gehoben werden.: Die Regulierung der Preise wird
damit wiederum der en Konkurrenz des Han-
dels anheim gestelll. Da geniigend Speisefette und
Speisedle im Lande vorhanden und weitere Zu-
fuhren  gesichert sind, abgeschen vielleicht von
einzelnen Liebhabersorten, darf erwartet werden,
unter der Wirkung der freien Konkurrenz
die Detailpreise sich wieder besser den ortlichen
Verhiiltnissen der verschiedenen Landesteile und
Konsumpli anpassen werden, als dies unter der
Wirkung der Hochstpreise moglich war. E
nithrungsamt selbst verfiigt iiber gro:
an Speisefelten und Speisedlen, durch deren Ab-
gabe es den Markt auch weilerhin entsprechend
beeinflussen und regulieren wird.

Das Lrnihrungsamt hat vor kurzer Zei
Abgabepreise fil merikanisches Schwein

seine
hmalz

um 30 Rappen und fiir Olivensl und Baumwoll-
s

alél um je 20 Rappen per Kilo herabgesetzt. Fiir
Speisedle hat es seinen Abgabepreis neuerdings um
weitere 40 Rappen per Kilo reduziert. Den auf
20. August in Kraft getretenen und nunmehr auf-
gehobenen Hochstpreisen gegeniiber ist somit ein
Abschlag der Detailpreise von etwa 30 Rappen fiir
Speisefelte und von etwa 60 Rappen fiir Speisedle
zu erwarlen, soweil er nicht bereits eingetreten ist.

Verkauf von Kondensmilch.

he Milchamt teilt mit: Der be-
stehende Mang n Frischmilch hat in den letz-
ten Wochen eine sehr starke Zunahme des Ver-
kauls von Kondensmilch herbeigefiihrt. Indessen
ist Vorsorge getroffen, dass der Bedarf der Haus-

Das eidgen

haltungen und auch der Gastwirtschaften ohne
weiteres gedeckt werden kann. Es war ferner in
Aussicht genommen, den kartenfreien Bezug von
I\umh’numhh 'nul\ den Konfiserien - und Biicke-
u ges . Die verl ismiissig- grossen

l,u\k ufe seilens der lelzleren zwingen aber zur
Verschiebung dieser Massnahme. Die Kondens-
milch bleibt somit fiir B; ereien und Konfiserien
5 der Verfiigung des Er-

r I\L’\.IIII(\‘\ vom Mai 1919 rationiert und
darf an solche Geschiifte nur gegen die bisherige
Gewerbemilchkarte abgegeben werden.

den :\achmmag,cn praktische Uebungen im Keller
und Laboratorium. Zur Aufnahme ist ein Alter
von mindestens 20 Jahren erforderlich. Anmel-
dungen sind bis zum 1. Dezember an die Direktion
der Versuchsanstalt zu richten.

Fusion des Landesvereins Deutschland des
Genfer Verbandes und der Union Ganymed. An
der 13. Generalversammlung des Genfer Verbandes
der Hotel- und Restaurant-Angestellten Deutsch-
lands, die vom 29. bis 31. Oktober in Eisenach
stattfand, wurde die Verschmelzung mit dem
Deutschen Kellner-Bund Union Ganymed ein-
stimmig beschlossen. Der neue Verband erhilt
den Namen: <Bund der Hotel-, Restaurant- und
Kaffee-Angestelllen Deutschlands», vormals Genfer
Verband und Deutscher Kellner-Bund. Sitz des
Bundes wird Hannover; als Verbandsorgan wird
die «Internationale Hotel-Revue»> hera

in der letzten Zeit eine bedeutende Besserung
gezelgl. sowohl in Behandlung der Frage der Er-
gs- und Ver als in der-
jenigen der Kaufleute, welche zu dem Lande in
Geschiiftsbeziehungen stehen. Wer an der Schwei-
zergrenze oder im Innern des Landes durch den
Uebereifer oder durch die Nachlissigkeit der Be-
amten Schwierigkeiten begegnet, tut am besten,
direkt an die Zentralstelle in Bern zu telegraphie-
ren. Die unangenehmste Seite der Schweizer Pass-
verordnungen ist die Ungleichheit in ihrer An-
wendung durch die verschiedenen Kantone und
Stidte.  Am_ schlimmsten sind die Zustinde in
Kanton und Stadt Ziirich, und ich rate allen Frem-
den, diese Stadt nicht zu besuchen. Wohl halte
ich auch Ziirich fiir eine der anziehendsten Stiidte
des Kontinents, doch hat es einige der unerfreu-
lichsten Elemente von ganz Europa angezogen,
und die iiberarbeitete dortige Fremdenpolizei ver-
mag der Lage nicht gerecht zu werden. Die Folge
ist, dass Reisende sich beim Hauptbureau ansam-
meln, .und stundenlang. warten miissen, bis ihre
Papiere untersucht werden, wiihrend die niemals
allzu_héflichen Unterbeamlen, ihrer eigenen Wich-
tigkeit bewusst, diese auch fiihlen lassen wollen.
Ich habe die diplomatischen und Konsulatsbeamten
der Vereinigten Staaten bei diesen Passkalamitiilen
immer sehr hilfreich gefunden; somit sind keine
Reisenden in der Schweiz so gut aufgehoben, wic
die Amerikaner, wenn sie gutem Rate folgen.>

. Die Hoteliers und Wirte Ziirichs zum neuen
Der Ziircher Hotelierverein,

und als Termin der Verschmelzung der
1920 bestimmt.

Schweiz. Wirteverein. Der Zentralvorstand des
Schyweizerischen Wirlevereins genehmigte in seiner
Sitzung vom 13. November die am gleichen Tage
aufgestellten ersten Vorlagen seiner Spezialkom-
mission fiir das Genossenschaftswesen und beriet
mit einer Delegation des Schweizerischen Brauer-
verbandes die durch den Import von fremden
Bieren geschaffene ncue Lage. Des weitern sprach
er den Bestrebungen des ziircherischen Wirte-
vereins fiir die Revision des kantonalen Wirt-
schaftsgesetzes seine volle Untersliitzung aus und
nahm Stellung gegen die Verleihung von Wirt-
schaftspatenten an Warenhiuser und Kinemato-
Er genehmigte den Bericht seiner Dele-
gierten iiber die Beratungen iiber das eidg. Arbeits-

1. Januar

Wintersport.

Schweizerischer Skiverband. Der Schweiz.
verband hielt am 19. Oktober in der Tonh.llle in

Der Zentralvorstand beschloss einen
cinmaligen Beitrag an den Verein analytischer
Chemiker fiir Wein- und Mostuntersuchungen.
Der Verein will der Vereinigung freiwirtschaft-
licher Verbinde der Schweiz weiter angehéren.

Ziirich seine diesjihrige Delegiertenver

ab. Am Vorabend fand nach der Sitzung der ver-
einigten Kommissionen eine gemiitliche Zusam-
menkunft der Delegierten mit den Skifreunden von
ich statt, deren Organisationskomitee fiir eine
glinzende Unterhallung gesorgt hatte. — An der
Delegiertenversammlung wurde laut «N. Z. Zig.»
das Datum des grossen schweizerischen Ski-
rennens in Klosters auf den 7. und 8. Februar 1920
festgesetzt. Als Ort des grossen schweizerischen
Skircnnens pro 1921 wurde Adelboden bestimmt.
Sodann wurde eine revidierte Wettlaufordnung
angenommen und das Versicherungswesen - neu
geordnel. Einem Antrag des Skiklub Arbon betref-
fend Verdflentlichung der «Skihiitten» wird ent-
sprochen. Der Antrag des Skiklub Gotthard in
Andermalt, das grosse Rennen nur alle zwei Jahre
abzuhalten, geht zur Berichterstattung an den
Zentralvorstand. Die Antriige des Neuen Skiklub
Ziirich betreffend Schaffung einer Kommission
verkehrspolitische Fragen, betreffend Ausbau
des Korrespondenzblattes und betreffend Schaf-
fung eines einheitlichen Klubzeichens gehen zur
Vorberatung. Die niichste Delegiertenversammlung
findet im Herbst 1920 in Bern statt.

F der Union Helvetia, Luzern. Dem
zehnten Jahresbericht (1. Juli 1918 bis 30. Juni
1919) ist zu entnehmen, d ch auch bei diesem
Institut die Erwartungen auf rasche Wiederkehr
normaler Verhiltnisse noch nicht erfiillt haben,
obwohl das zweite Schulhalbjahr in einzelnen
Kursen hohere Teilnehmerzahlen brachte. Die
Zahl der Schiiler betrug 161 gegeniiber 159 im
Vorjahre. Auf die verschiedenen Kantone bezw.
Linder verteilen sie sich wie folgt: Luzern 39,
Bern 34, Aargau 16, St. Gallen 11, Ziirich 8, Grau-
biinden 8, Obwalden 6, Basel 5, Solothurn 4, Ap-
penzell 4, Wallis 4, Thurgau 4, Schaffhausen 3,
Nidwalden 3, Schwyz 3, Unterwalden 2, Zug 2
Neuchdtel 2, Waadt, Uri, Tessin, Basellandschalt
je 1, total 161 Schiiler. Die Teilnehmerzahl an den
verschiedenen Kursen war im abgelaufenen Jahr
183 gegen 181 im Vorjahre. Seil Bestehen der
Schule sind insgesamt 1735 Schiiler unterrichtet
worden. Das Ergebnis sich
ungiinstiger als je zuvor. Die Rechnung schliesst
mit einem Defizit von Fr. 7296.95 ab, das aus
Vereinsmitteln _gedeckt werden musste. Subven-
tionen gingen Fr. 10,715 ein, Kursgelder Fr. 6612.
Das Budget pro 1920 sieht neuerdings einen Ausfall
von iiber Fr. 10,000 vor.

Kieine Chronik.

Verkehrsverein Pontresina. Zum neuen Kur-
direktor an Stelle des nach St. Morilz weggezoge-
nen H. Roelli wurde laut «N. Z. Ztg.» gewihlt
Dr. jur. Buchli von Chur in Bern.

Thun. Das Hotel Kreuz ist von Herrn Kernen
um 250,000 Fr. der Spar- und Leihkasse Thun ver-
kauft worden, mit Uebernahme auf I. Mirz 1920.
auf. weiteres wird nach dem «Geschiiftsblatts
Hotelbetrieb noch aufrecht erhalten.
Bregenz. Das grosse Strandhotel soll im Mai
1920 wieder eroffnet und als erstklassiger Hotel-
betrieb in Verbindung mit einer Kuranstalt weiter-
gefiihrt werden. Das Etablissement wurde be-
kanntlich vor einigen Monaten von einem Schwei-
zer angekauft, doch wurde der Kauf wieder riick-
giingig gemacht.

Schweizer Films. Ein neues Unternehmen, die
Eagle Film-Enireprise, Bern, hat seit einiger Zeit
ihre Titigkeit, die Erstellung erstklassiger Schwei-
zer TFilms, aufgenommen. Das Unternehmen ist,
wie ein an die Verkehrsanstalten versandtes Zir-
kular besagt, in jeder Hinsicht schweizerisch. An
der Spitze des Unternchmens steht Herr Hartmann,
gewesener Abteilungschef der schweizerischen Ver-
kehrszentrale.

Spielbankinitiative. In seiner Sitzung vom
13. November beschloss der Stiinderat in Ueber-
einstimmung mit dem Nationalrat, dem Volk Ver-
werfung des Verfassungs-Revisionsentwurfes der
Initianten zu hc’mlr'l;zen und ihm einen Gegen-
entwurf  der Bundes vor;

Dieser Gegenentwurf hat fnlgcndc Fassung: <Die
Errichtung der Betrieb von Spielbanken sind
untersagt. ksspiele, welche der Unterhaltung

der

Ameriknner auf Reisen. Die in New York er-

d «Town Topics»> Nr. 14 vom 2. Ok-

toher 1919 SCllrelhen «Offiziellen Nachrichten
zufolge werden um die Zeit, da dieser Artikel er-
scheint, die Reiseeinschrinkungen durch die Wa-
shingtoner Behorden aufgehoben sei Ameri-
kaner in Europa kénnen ihren Mitbiirgern in
Amerika versichern, dass die Erklirungen und
Ratschlige, die sie¢ dort fiir ihre Passangelegen-
heiten erhalten, den Erfordernissen hier nicht ent-
sprechen. Die Lage ist in manchen Lindern
schwierig. Nach allem, was ich hére und sehe,
nimmt die franzosische Polizei den Platz der
schlimmsten Siinder in dieser europiischen Ver-
wirrung ein. Vielleicht hoffen die Franzosen,
durch Zuriickhalten -der Fremden die goldene
Ernte selbst einzuheimsen; wie dem auch sei,
machen sie es dem Reisenden sehr schwer, nach
andern Lindern zu gelangen' oder nach England
zuriickzukehren. In Italien sind die Verhiltnisse
wenig oder nicht besser. — Nun zur Schweiz! Das
Land ist in einer schwierigen Lage, umgeben von
Staaten, deren Unzufriedene in dies bliithende Land
gelangen mochten, — viele, um ihre bolschewisti-
schen Ideen zu verbreiten oder sonst Unruhe zu
An allen Grenzen warten zahlreiche Be-
auf eine Gel heit, sich in die
Sch\wn einzuschmuggeln, wo ein Franken immer
noch ein Franken ist, und nicht ein halber wie
in Italien oder */s wie in Frankreich usw. Wenn
diese Leute hereinkommen — und sie kommen
herein, trotz aller Vorsicht, — legen sie den Grund
zu_allen Arbeiterunruhen uné zu der Ruhelosig-
keit, welche dem Bolschewismus vorausgeht. Um
ihre Einreise zu verhindern, schuf die Schweiz ihre
Fremdenpolizei; doch bringen dem System an-
haftende Mingel es mit sich, dass zuweilen er-
wiinschte Elemente abgehalten werden, wiihrend
fremde Unruhestifter eindringen. — Die wirklich
schwierige Arbeit der Fremdenpolizei hat jedoch

dcr Verein der Wirte des Kantons Ziirich und der
Cafetiersverein der Stadt Ziirich haben eine Spe-
zialkommission beauftragt, die Vorlage der kan-
tonsriitlichen Kommission fiir ein neues Wirt-
schaftsgesetz einer Priifung zu unterziehen. Als
Resultat dieser Beratungen richten die drei Ver-
eine an die Mitglieder des Kantonsrates eine Zu-
schrift mit einer Reihe von Abéinderungsantrigen,
wobei sie sich, wie sie fesistellen, die moralische
und soziale Hebung des Wirtestandes zum Ziel
gesetzt haben. Die Hauptbegehren beziehen sich
auf die Einfiihrung eines Befihigungsnachweises
fiir die Wirte, auf die Patentiibertragungen, die
Schaffung einer Wirtschaftskommission, die Poli-
zeistunde und die Anstellungsverhiltnisse des Per-
sonals. Um zweifelhaften Existenzen, die iiberall
Schiffbruch gelitten haben und schliesslich zum
Wirteberuf driingen, das Patent verweigern zu
koénnen, wiinschen die Wirte die Aufnahme folgen-
der Bestimmung in § 10: «Die Erteilung eines
Wirtschaftspatentes soll vom Nachweis der
fiir einen richtigen Wirtschaftsbetrieb erforder-
lichen Kenntnisse, insbesondere hinsichtlich
des Einkaufs und der Behandlung von Speisen
und Getriinken, abhingig gemacht werden.» Fiir
die Vermittlung einer richtigen Berufslehre hat die
Wirteorganisation die Errichtung einer stindigen
Fachschule in Zirich in Aussicht genommen.
Solche Beschriinkungen liegen im Interesse der
allgemeinen Wohlfahrt und diirften sich auch
im Wirtschaftsgewerbe bewiihren. Im Bestreben,
spekulative Patentiibertragungen zu ver-
unmdéglichen, gehen die Wirte mit der kantons-
ritlichen Kommission einig; sie glauben, dass
durch Aufnahme folgender Vorschrift als § 17
dieses Ziel noch sicherer zu erreichen wire: «Ver-
zichtet ein Eigentiimer oder der Mieter auf das
Wirtschaftsrecht eines Lokales, so kann er dieses
Recht auf ein neu zu erstellendes Lokal nur dann
iibertragen lassen, sofern in der betreffenden Ge-
meinde auf 200 Einwohner nicht mehr als eine
Wirtschaft entfiillt.> Ueber die Erteilung der
Patente und die Festselzung der Taxen soll auf
Grundlage der eingezogenen Gutachten eine be-
sondere Wirtschaftskommission von drei bis fiinf
Mitgliedern entscheiden, deren Prisident der zu-
stindige Departementsvorsteher des Regierungs-
rates ist. Die Festsetzung der Polizeistunde
auf 11 Uhr wird von den Wirten energisch be-
kampft; sie verlangen die Festsetzung auf 1 Uhr,
wobei es den Gemeinden unbenommen bleiben
soll, die Polizeistunde auf einen friiheren Zeit-
punkt anzusetzen. Endlich wenden sich die Wirte
gegen § 58, der die Dauer der Arbeitszeit
der Angestellten abstuft nach Klein-, Mittel- und
Grossbetrieben. Dass bei einer derartigen Rege-
lung der Dienstzeit, schreiben die Wirte, das Per-
sonal den Grossbetrieben zum Schaden der Klein-
und Mittelbetriebe den Vorzug geben wiirde, liegt
auf der Hand. Fiir Wirtschaftsbetriebe besonders
auf dem Lande, wo jetzt schon Mangel an Personal
herrscht, wiire in Zukunft iiberhaupt kein solches
mehr zu haben. Von einer Abstufung der Priisenz-
zeit bei den Beratungen mit den Angestellten ist
niemals die Rede gewesen. Es konnte sich fragen,
ob in das Wirtschaftsgesetz iiberhaupt Vorschrif-
ten iiber die Arbeits- und Ruhezeiten aufgenommen
oder ob nicht einfach der Gesamtarbeits-
vertrag massgebend erklirt werden
sollte. Sollte an der Aufnahme der Bestim-
mungen im Gesetz festgehalten werden, so bean-
tragen die Wirte, in § 58 in Uebereinstimmung mit
Art. 18 des Gesamtarbeitsvertrages zu sagen: «<Die
tagliche Arbeits- bezw. Prisenzzeit darf fiir das
Kochpersonal 11, in der Stadt Ziirich 10 Stunden
(inkl. Essenszeit), fiir das gesamte iibrige Personal
13, in der Stadt Ziirich 12 Stunden (inkl. die sog.
Zimmerstunden usw. mit wenigstens 2 Stunden)
nicht iibersteigen. In reinen Wirtschaftsbetrieben
mit weniger als 6 Angestellten betrigt die tigliche
Arbeits- bezw. Prisenzzeit hochstens 14 Stunden.>
Weitere Abiinderungsantriige beziehen sich auf die
Nachtruhe und Ferien der Angestellten u. a.

Bewertung verklufiicher Hotels. Gutachten. Invantar-

aufnahmen.
BASEL BALE
Thier

0. AMSLER-AUBER jursin o6

Evaluation d'hdtels 2 vendre. Inventaires pour vente et

locatian. Expertises. Calculs de rendement. Consultations.

r

Unterwindgebladse

far Grosskochherde una Zentralheizungen

gewihrleisten vorteilhafte Verwerdung samtlicher Brennstoffe. — Kurze Kochzeiten. — Geringster

Energisverbrauch. — Einfache Wartung. — Grosse Wirtschaf lichkeit u. somit wesentliche Ersparnisse.

Unterwindgeblise fiir meinen Herd anzu

gtlun gen, glilhende Herdplatten zu bekom:

heissen und gliihenden Herd.
Reste bilden.

Helzh:hn. Abteilung

legen und fiir d

s minderwertigen Heizmarerials, wie es durch'd'e

Kaffee-Import — Kat

Gewllrze, Plefler, Nelken, Zimmt, zu Tagesp 12
Ed. Widmer & Co., Hiringstr. 17, zurlch 1, Tel. H 2950

Y Verlangtimmer prima Suppenwiirfel
Vorzugsofferte: FOURNIER
Kaffee, Hotel-Mischung, gerdstet oder Fr. 440 p. K@ |\t Fioischextrakt beim Depositar
i System i Kaflee, Fremden-Mischung , » . 480 und Fabriklager. 3
Kaffee, Wiener-. Mmch\mg 5 p »; » 520 . |Prima Olivendl extra; eng-
St Kaffee, A » 880  |lische Biscuits, indischer
romever Kaffee, Haushalts-Mischung, . 440 und China-Tee
Tee, 1. Indische Spezialmischung fiir Hotels " 9 EO " Hlll"u:xlzsrn;:ket P llooh 'xlig
Iapan-Salm, Originaldose & ca. 620 Gramm »
Sardinen, Marke Maria Elisabeth, 22 mm. Dose, » 1 3 A. ZULLIG, Lugsno-Paradlso.

Zu mieten gesucht
auf kommendes Fruhjahr ein Hotel
ersten_oder zweiten Ranges mitt-

Sie unsern Prospekt No. 38
Urteil aus der Praxis:

leh fiihle mich veranlasst, Ihnen meinen Dank und Anerkennung auszusprechen i den guten Rat den Sie mir erteilten, mir ein
ssen ganz hervorragende Wirkung, die ich damit erziele. Dabei stirt die

Anlage, wie ich anfinglich befiirchtete, den Betrieb absolut nicht. Seit Erdffnung meines Geschiftes vor sieben Jahren
mmen, we wir es mit Leichiigkeit mitelst des Apparates Jetzt ereichen tind dies, trotz

tzigen schweren Verhaltnisse bedingt ist. Es ist ganz gleich, was wir brennen,

. .
b schicchten Gaskoks oder sonstices schlcehes Material, sobald wir den Motor in Betrieh setzen, haben wir in gaz kurzer Zeit eine
Dabel ist ¢s von grosser Wicltighet, dass sich bei der Verbrennong keine Schiacken oder sonstigen -
Ien. LK. in K.

KREUZLINGEN (Thurgau)

Ich kann meinen Herren Kollegen die oben erwihnte Anlage nur bestens empfehlen.

ren, ist es uns nie

lerer Grisse. Ausfuhrliche Offer-
ten mit Plchtlmnnxnha erberen

Darlehen gow. u. besorgt. Nih.
Postiagerkarte 627, St. Gallen 1. 4%

empfehlen ab Lager

Goetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

nter Chiffre Z.D. n Rudolf
Mosse, Zdrich. 3350 z.!nssu

Bier-
ntersetzer

empfehlen ab Lager

Geetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

ENVELOPPES|

de premiére qualité, avec et sans
entdte frs. 6.— le mille, par
au moins. Pour détails, s'adr.:
Case 2622, Lausanne. 3659 J.H. 1901 L.

>

Irrigateure

Geradehalter,Leibbinden
Verbandstoffe, Fieber~
messer und alle uhrl‘en Sani-
tiitsariikel. Neue Prehlunho 10‘1
auf Wunsch gratis. 70
Sanitits- und Blmmllﬂnn-@lu ift
P. Hibssber, Zlrich 8, Seefeldstr. 88.




Papier-
servietten

empfehlen ab Lager
Geetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

Tapeten
zu Fabrikpreisen

von Fr. 1.- an

Giinstige Einkaufsgelegenheit
fir Wiederverkiufer. —

fragen erbeten an Postfacl
Hlupthllmhnl 10198, ZUrich.
H.4654Z.) 68

Ménage d’hoteliers

connaissances approfondies dans
toutes les parties

cherche direction
pour hétel, restaurant, établisse-

ment médical, etc. Bulsse ou
étranger. Sérieuses reférenceu
Offres sous Z 5897 Puhll

citas, Lau.nnne

HOTEL

33 Fremdenbetten, am Bahnhofe
elnes der grossten Kurorte des
Berner Oborlandes gelegon, Sor-
mer- und Wintersalson, it billig

zu verkaufen.

Anfragen unter W. N. 2648 an
die Annoncen-Abt.der Schwel~
zer Hotel-Revue, Basel 2.

Zu verkaufen

am Zilrichsee, in Bezirks- und
Industriehauptort, ist das erste

HOTEL

wegen Aufgabe des Berufes
zu_verkaufen. Prima Ge-
schiiftsreisendenhotel, Jahres-
geschiift. Rendite nachweis-
bar. Offerten unter Chiffre
D.R. 2646 an die Ann.-Abt. der
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

(elegenheit!

Durch Za llll 30-~tellige

Speisesaal-
Einrichtung

wla neu, aus furstlichem Hause,
m; r, stilgorochter Renals-

Werkstiltte fur Innenban, oder Im
Laden, Sonnenquai 14, ZUrich. 26445

BesTESohuh- Créme|
Alleinfabrikant:
A.Sutter. %H‘goarg)n

fabrizieren:

Elektrische

Bettwéirme-FIasc‘he
»LITOS

fur Anschluss an Licht- und Biigeleisenleitung

DECO A.-G,, _s"tii"éé‘i’ui:;’é‘n.ZURICH

A 0
CHAMPAGNE PIPER

Zu verkaufen
wegen Anschaffung einer grios-
seren Anlage ein freistehender,
franzosischer

PIPER-HEIDSIECK

100X140 cm., mit Kupfer-
zylinder, ein Warm- und ein
Bratofen.— Offerten befordert
‘unter. Chiffre W. T. 2660

REIMS

Ancienne Maison HEIDSIECK, fondée en 1785
KUNKELMANN & Co., Successeurs

HUGUENIN«Ce, LUCERNE

AGENTS-CONCESSIONNAIRES

S 00

die Annoncen - Abteilung der
Schweiz. Hotel-Revue,
Basel 2.

Teppichhaus

Schmsters(.

St.Gallen :: Ziirich

Zu verkaufen

eine bereits neue, vollstindige

Wascheinrichtung

gassond fur rt-ores Hotel qdor
aschanstalt. Grosse der Wasch-
maschine 30—35 Lelntiicher fas-
send, die Zentrifoge fasst 350 Ser-
xmen Offerten unter J. E. 2657
dio’ Annoncen-Abteilun
Schweizer Hotal-Revie, Basel

der

oset-Papier

empfehlen ab Lager

Goetschel & Co.
[ Chaux-de-Fonds.

NEUH‘EIT!

Stromkontroll-Apparat
flir Hotels, Pensionen, Zimmervermister etc. unentbehrlich.

Keine unbefugte Stromentnahme!
Keine Kurzschllisse mehr in den Gruppanlmlungen'
Kein von
Kein Dur von teuren Sicherungsp: !

haltli ‘Werken.

bei u.
Prospekte und Auskunft durch

Watt-Taxe, Ziirich.
Rotbuchstrasse 54. — Telephon H. 5801. 65
Vertreter fiir die franzosische Schweiz:

L.Vial & H. Bugnet, Rue Voltaire,1, Genf.

GenferSee.
Zu verkaufen

Hotel

am Uter des Sees mit 30 Schlaf-
simmer, grosses Café, Tea Room,
2 Bpelsezimmer usw. Stallangen,
Scheune. Auge:rordentlich giln:

tiges Geschuft fur ernsthaftoa
un thtigen Kiufor. Gologenhelts-
preis. — Sich zn wenden an die

Iotarlalskamlel ‘Mayor & Bonzon
n Nyon. (P28969L)

.T'———
Auto-Omnibus

rassiger Wagen. 8-10 Plitze,
nimmt jede Steigung, nene Be-
reifung, 6 Pneu, kein Kriegs-

brticke kann beigegeben wer

Wir vermieten per Ende Dez.

unsere neu eingerichtete

Konditorei n. Teetaum,

Fur ttichtige, kapltnlkrsftnge Fach-
gutes G

1 hift

leute

Miogeckon

Z ¥98% H [
2498

den — Schnel
Reflektanten wollen sich be»
dienen lassen unter Chiffre

0. F, 8569 Z durch Orell Fllull
Annoncen, Zdrich. (O F17605Z)

Grosser Hotel-Verkauf

in Milnchen mit sehr guter
Restauration. Erforderl. Kapital
Wenigstens Mk. 50,00), Rasch-
entschlossene Kiufer erhalten
Auskunft durch die Firma  geeq

Gottlieb Rieker,

Miinchen, Lazarettstr. 8.

o (allensteinkrankiei.

Ohne Operation wunderbare
ren, selbst in hartniickigsten Fil
len verbldfiende Erfolge erzielt. 160
Sehreibet sofort: Polychrest
Kuntze, med. Verlag, Bonn.

Beteiligung
oder Kauf.

chter aus aneun
tamilla sheht Betelligu
Kaut gut eingofdhrter

Hotel-Pension

mit 30 50 Betten. Nur Jah-

an Publicitas & -6., ZUrich sess

Hirzel & Cattani

Zlrich 1 Ingenleure  Rennweg 35

Enistaubungs-
Anlagen

System ,,FORT*
in hygienischer Beziehung unerreicht
arbeiten ohne Maschine und Filter
absolut_ gerdusch- und gefahrlos.

Direktes Abschwemmen des Staubes
nach der Kanalisation.

Transportable elektrische Apparate.
Erstklassige Referenzen.

I Chef [lu SEEDiLe |

m gesuc‘“ fiir grosses Restaurant zum baldigen

Eintritt. Bewerber soll gelernter
Kellner sein, die franzosische Sprache gut beherrschen |||
und sich {ber bisherige Titigkeit in gleicher Eigen-
schaft ausweisen konnen. — Offerten mit Zeugnis-

gabe unter Chiffre M. Z. 2649
hweizer Hulel-nevue, Basel 2. "

kopien, Photo und Alters
= an die Ann.-Abtlg. der

I-Iotelmoblllar

2zu verKaufen

komplette Zimmer, Liugm,3 Bestecke, Porzellan ete.
einzeln und in grosseren Posten. — Offerten an

Jos. Thoni, Hotel Riitli, Meiringen.

ete.

rsaééérgs._

2 MARTIGNY (Jusse ol

~T|Hotel-Mobiliar
Kaufgesuch,

Wir sind. Kédufer von 4 bis

5 Hotelzimmern.
Volksheim Rapperswil
(St. Gallen).

Offerten an

2650

Meln letzter Import erlaubt mir
diverse Sorten

TEE

4a

Verpackte

Steohhalme

empfehlen ab Lager

Hitel 3 vendre

a Montreux.

A vendre i des conditions
flvorlblel et facilité de palement,
hétel

o 20 lits, situé & p Geetschel & Co.
mits du_débarcadero; 2 i
pour restaurant, jardin ombragé Chaux~de~Fonds.

sur qual, confort moderne.
S'adresser: Régle G. Dé~
neréaz, Vevey. P04V

Junger.
Fachmann, mit geschiftstiich-
tiger Fran, gegenwiirtig Direktor
eines grossen, erstklass. Hauses,
sucht anf nichsten Sommer

Direktion

eines Hotels mittlerer Grosse.
Wiirde ulr:h eventuell mit circa
20,000 Fr._ be ei]lgen — Offerten
unter n die Annonc.-
Ablellung d—r Schwulxer Hotel-
Revue, Basel 2.

12JgNuS0207) SAIsuIdg

STineral

@ﬂ/] ¥

jeder Art, fiir Hotels,
sos  liefert prompt pesssq
P. Biirgin, Basel
Siebwarenfabrik, Ochseng. 4.
Reparaturen prompt und billig.

-
-
X
n
3
:
3
2

YO11EY42 uajaIazZadG udjfe 1)

mit bedeutendem

Preisahschlag

()

Solange Vorrat!

Papierservietten

38 cm. blano

bei Abnahme von:

Stick: 10,000 25,000 50,000
por Tausond: [T, o= Ty= By

Geetschel & Co., La Chaux-de-Fonds.

Fiir grosseres Hotel
der Innerschweiz:

VACUUM szpmh Hzmlgzn

.1 u Axien, no Volt, 05 PS, x\so bmdxuhungen. meh}.man
lVarkrIazeware) zu verkaufen. — Nilheres durc . GA -
LIGNANO, Elektrizititsgeschift, Lugano.

® ®
Chef de cuisine

fiir grésseren Betrieb im Biindner Hoch-
gebirge auf 15. Dezember gesucht.
Offerten unter Chiffre O F 14118 Ch an
@ Orell Fiissli-Annoncen, Chur. (4258)

Ingenieurbureau
M. Keller-Merz

Aarau

und von Wasser-

vanorgnnglmllgen aller Systeme und von Kanalisationen.
Technische Beratung. Gutachten. Erstklassige Referenzen. Usber
150 kleinere und rdsero Anlagen mit naturlishen Quellzuiuse,
108

(OF5284) R

NEUCHATEL

CHATENAY

Fondé 1796
HORS CONCOURS - MEMBRE du JURY
Blanc : Goutte d0r « BERNE 1914 » Rouge: Cuvée réservé.,

Verpachtung.

der gesamten Schlosswirtschaft Velden am Wdorthersee
(Alpenland Kidrnten, Oesterreich) bestehend aus dem Schlosshotel
mit 80 eingerichteten Zimmern, grosser, neugebauter Beerestaura-
tion und Seeterrassen, in konkurrenzlos schinster Leage am Worther-
see, Boots- und Badehaus, Wirtschaftsgebiiude, Inventar, grosser
Park, Feld fur Gemusehuu. Forellenteiche. — Nithere Auskunfr er-
teilt die elden
am Worthersee (im Gsmelnden.mt). an die blu 10 Dezemhsr d J
schriftliche Angebote zu richten sind. (261

opf&[* Ziirith Ul

Fisch- und Spitzenpapiere.
Papierservietten.
Servietten-Taschen.
Closetpapiere.
Bonsbiicher.
Zahnstocher aller Art.
Schrankpapiere.

2538

von ca.

40kg. oder Kistchen von 5u. 10kg.

Hans Giger, Bern
Effingerstrasse 5.

5681 P 10204 Y

fotel- wund Restaurant-
= Budfibrung =5

Amerikan. System Frisch.

Lehro amerikan, Buohtibrang
nach meinem bewilhrten System
Sacoh Datorrichtabriofe. Husdorte
von Anerkennungsschreiben. Ga-
xantiere {ur den Erfolg. Verlangen
Sle Gratisprospekt. Pri 2
ichte auch selbst in

Tenzen.
Hotels und Restaurants Buchfth- E. MEVER, BASEL.
mong cin; auf Wansch auch das

System des Hotelier-

Tausch event. Verkauf

Modernes, erstkl. Hotel, 40 Betten, Saison Mai—Sept.,
in grossem Badeort des Engadins, gegen gutes Winterhotel
mit Saison September—Ende Mai. Giinstig finanziert.

Offerten unter K. B. 2656 an die Annoncen-Abteilung
der Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Apéritif Allein echtes Liqueur

Burgermeisterli

Fabr soit 1815, /o \2iniger Fabrikant o, ;115

‘ereins. Ordn

Bilchor. Gohe auch nach auswarts.
Alle Geschaftsbiicher fiir
Hotels auf Lager.

H.Frisch, llll'll:ll l

BlQcherexperte
AeHestes Spezialbursau der Sclnlz

Bons-
biicher

empfehlen ab Lager

Goetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

SelteneGelegenheitin Genf,

Amerik. Buchfiihrung
lehrt brieflich mit Garantie
Treuhand-Institut
Fritz Madoery, Basel.

Prospekte gratis u. franko.

‘Wegen Abreise nach dem Auslande

HOTEL

neben Hauptbahnhof, mit 60 Betten, Zentralheizung,
grossem Café, Saal, Spemesu] moderner Kiiche, far

sehr Haus,
mit tiglichen Symphome-Konzerten, in vollstem Be-
triebe, zum einzigartigen Preise von 225,000 Fr. 82 geu

Tous les
genres en

RIDEAUX

tulle, toile, étamine,
‘madras. Genres courants
pour chambres & cocher.

publ.

bar zu fen. Akzeptiere auch’
.Goldzum Tageskurse, —  Offerten unter Chiffre’
A 85435 X an Publicitas A. G., Genf. (583)

»
Demandez beaa choix de

F. Stéhell & Co.
St-Gall C. 34

Zarich

WSS n|

[Est

Eis-, Ki’lhl- und
Gefrier-Anlagen
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Encore & propos de [a circulation
des éfrangers et des difficultés opposées
a I'entrée en Suisse.”

notre polilique & I'égard des ¢lrangers,
qui depuis 'année 1917 suit un cours loujours
réactionnaire, a déja profondément sur-
s de nombreuses personnes dans beaucoup
de  milicux, notamment dans les milieux
intéressés au  lourisme, I'évolution de cette
politique commence maintenant & montrer des
résultals de nature & inspirer les plus graves
inqui¢tudes. Non conltenle de provoquer dans
le pays méme de violentes luttes d’opinion,
la police des étrangers, par sa manicre d’agir,
par ses mesures souvent désagréables el méme

:s, fait parler d’elle jusque dans de
lointains ps ¢trangers.  Elle y suscite, i
Padresse de la Suisse, des critiques et des
hlfnmw s(*\'n\ es qui m\l ll'uuvé un écho jusque

agérer I'importance
des uunnwnl.mus haineux de cerlaine presse
dans le nord comme dans le sud, provoqués
par notre allitude négalive dans la question
de la réadmission en Suisse de milliers de sol-
dals étrangers démobilis lesquels, en Aoft
1914, ont lai chez nous femme et enfants
pour payer A leur ancienne palrie le tribut du
sang. Ces allaques de presse s’aflaibliront
dans la mesure ou Pamélioration de notre
situation ¢conomique nous permettra d’offrir
de nouveau un loit hospitalier & ces sans-
patrie, aujourd’hui de partout déraci inés.

dar conlre combien plus séricuses et plus
graves sont ces paroles d'un membre du ])‘\ll(‘
ment anglais, demandant au secrétaire d’Etat &
I'Office des aflaires étrangeres des explications
sur la polilique observée par les autorités de
la Suisse en ce qui concerne I'admission des
étrangers dans ce pays, et interpellant le gou-
vernement sur les contrariétés et les (1(‘5.\qu,-
menls réservés en Suisse aux voyageurs venant
de la Grande-Brelagne. Si cetle interpellation
wa nullement donné lieu & une action diplo-
malique de ;.,mndu envergure, lincident
prouve du moins les effets (lelor.\bles que
commence” & produire a I'élranger mnolre
politique & T'égard des voyageurs du (lcho‘rx
Dans son -interpellation, le parlementaire
anglais @ demand¢ en oulre it son gouverne-
ment s'il avait Pintention d’exercer ¢éventuelle-
ment des xv]nvs‘u]lu, ou tout au moins d’a-
dresser un sérieux avej ement aux chau-
vinisles suisses, leur conseillant de ne pas

tendre leur arc jusqu’d le briser et d’abroger
peu

peu leurs mesures pl'Olc(,ll()l\nlbt(‘S

11 n’est guére agréable pour un bon citoyen
¢ de voir les décrets de son gouvernement
criliqués au parlement d’un aulre pays. Maint
brave Confédéré, qui ne saurait s’accommoder
d'une influence L‘lldl\étrc ni dans notre poli-
ll([llt‘ intérieure, ni dans notre politique exté-
rieure, pcut étre d’avis que les tendances et
les principes adoplés dans le choix et dans
I'application de nolre politique vis-d-vis des
gens du dehors ne regardent absolument per-
sonne. Tout doux cependant, mon bon piltre
helvélique! Les choses ne sont plus si simples
aujourd’hui dans le monde.

En premier licu, il ne sagit nullement,
dans le cas cité plus haut, d’'une ingérence
étrangére dans nos affaires intéricures, mais
seulement d’une question au Foreign Office,
lui demandant (lll(‘“(,i démarches il se pro-
posait de lenter, si le bureaucratisme suisse
continuait A créer des difficultés aux voya-
geurs britanniques. L’Anglais, toujours cor-
rect, ne songe en aucun cas i s'immiscer dans
les choses de la Suisse. Par contre, le monde
britannique du tourisme, aussi longlemps que
nos autorités ne comprendront pas le signe
qul leur a ¢té adressé, tournera certainement
le dos & la Suisse, tant que nous ne serons pas
revenus dans ces questions & des principes
progressistes.

En sccond lieu, il ne faut pas oublier que
lére du moyen-ige, ol un peuple pouvait
fermer presque hermétiquement ses fronti¢res
A I'étranger, a depuis longtemps disparu. A
notre époque de relations universelles, les
trésors de la nature et du sol de chaque pays
en parliculier appartiennent & humanité en-
tidre, et aussi par conséquent les ressources
hygiéniques et les beautés naturelles de notre
Suisse. S'opposer d I'entrée des ¢étrangers par
des mesures mmqumo: ou draconiennes, c’est
voler, ni plus ni moins, au monde des malades,

2 9=

Cet arli
Conseil  féd
des ¢lrangers

*) Note de la rédaction.
imprim¢é lorsque Tarrété du
17 Novembre concernant la police
a ¢té public.

des gens ayant besoin de repos, des convales-
cents, des tourisles et des personnes voyageant
pour leur agrément les bienfaits de nos sources
thermales, de notre climat et du séjour dans
nos montagnes. A la longue, une pareille
politique ne peut conduire qu’a Paffaiblisse-
ment de la circulation des élrangers, au dépé-
sement de I'hotellerie et finalement & une
calastrophe  ¢économique mnationale presque
irréparable.

L’interpellation présentée a la Chambre
des communes britannique peut étre désagré-
able a la fierté des Suisses; elle n’en est pas
moins justifiée au point de vue matériel, car
le monde entier, nous le répétons, a droit aux
avanlages précieux de nolre pays, aux points
de vue des cures et de la guérison des malades,

un droit qui avant la guerre, du Glail
pleinement reconnu par les Suiss eux-
mémes. Nul n’ignore que nolre pays s’en est

bien trouvé au point de vue économique. Et
“est 10, A coté des motifs d’ordre moral, une
raison de plus d’abroger des prescriptions con-
sidérées comme ridicules dans lous les pays
¢lrangers.

Nous ne voulons nullement dire par li
qu’il faille supprimer complétement le con-

trole exercé sur les voyageurs du dehors. Au
contraire, pendant cette période de transition,
nous avons besoin plus que jamais d’'un con-
mais pourtant raisonnable, dé-

ssé de toul esprit bureaucralique et s’ef-
forcant de ne pas causer des vexations aux
étrangers. Aussi bien que wimporle qui, les
milieux de I'hdtellerie suisse savent que notre
pays, souffrant déji de la pénuric du travail,
ne peut pas élre inondé par des centaines de
milliers d’ouvriers du dehors sans en éprouver
les plus graves dommages malériels. Ces
milicux esliment cependant qu’il est tout aussi
nuisible — comme cela est arrivé chez nous —
de tomber dans lautre extréme et de fermer

presque herméliquement notre frontiere a
I'étranger. Au point de vue économique, cette

politique parait particulierement étroite lors-
quelle crée des obstacles au tourisme et & la
circulation des voyageurs. Précisément &
Iheure actuelle, olt nous souffrons de la cala-
mité du change, la venue en Suisse des étran-
gers constitue un facteur financier de la plus
haute imporlance, avec lequel notre économie
nationale doit compter, d’autant plus que la
baisse de toutes les valeurs, dans I'Europe
enticre, tend déji, a elle seule, & détourner
complétement de nous le tourisme autrefois
si florissant. Nous devons prendre des précau-
tions conlre ce danger si nous voulons con:
dans

server intégralement, aujourd’hui et
I'avenir, nos vieilles traditions d’hospitalité

internationale.

Le libre développement de la circulation
des étrangers n'est pas seulement favorable
aux intéréts de Tindustrie hoteliére; il con-
tribue également a la prospérité de la plupart
des autres industries et des différents métiers:
¢’est 11 pour ainsi dire un lien commun, méme
pour ceux qui en sont encore & leurs premiers
pas dans I'étude de I'économie publique.

En conséquence, moyennant un sage con-
trole et en donnant une solution équitable au
probléme des permis de séjour, les arrivées
plus nombreuses d’étrangers ne peuvent nulle-
ment étre considérées comme un danger pour
notre patrie et pour notre peuple. Bien au
contraire, il semble que ce soit 1 le moyen le
plus efficace de sauver notre vie économique,
menacée par les difficultés du cours du change
et par la baisse des exportations qui en résulte.

Ce qui précede montre la nécessité de trans-
former complétement le systeme actuellement
suivi en ce qui concerne 'admission en Suisse
des ¢étrangers, pour tenir compte des exigences
indéniables de notre situalion économique.
Les légeres concessions failes jusqu'ici par le
Conseil fédéral et par I'Office de la police des
étrangers ne sont pas suffisantes. Il faut par-
achever cette ccuvre. Le plus tot sera le mieux.
Dans cette occurrence, la Suisse n'a certes plus
de temps A perdre. Dans la période de transi-
tion que nous f(raversons actuellement, les
relations internationales, en ce qui concerne
les voyages, se transforment dans tous les
pays. Partout & Pétranger nous counslatons
une intense aclivité dans le but de renouer des
communicalions avec les autres pays, soit au
point de vue du commerce, soit au point de
vue de la circulation des voyageurs. Il est
donc temps pour nous aussi de faire agir nos
intelligences et nos bras, car si nous n’entrons
pas dans la partie dés son début, nous aurons
pendant de longues années, peut-élre pendant
des dizaines d’années, & souffrir de la concur-
rence étrangére. Voild encore un motif, parti-

culierement important, de donner 2 notre

politique a I'égard des étrangers cette orien-
lation progressiste réclamée par la restaura-
tion du commerce, de I'industrie et de la cir-
culation des voyageurs.

Encore un mot pour terminer: La paix est
rétablie entre les nations. Le monde entier
demande le repos et le retour au bien-étre
antérieur, aprés ses indicibles souffrances. 11
soupire aprés le rétablissement des anciennes
relations amicales de peuple i peuple! N’est-
ce pas un devoir pour la nation suisse neutre
de donner le bon exemple et d’aplanir la voie
de la restauration des bonnes relations entre
Etats en supprimant les principaux obslacles
qui génent le tourisme inlernational. Nous
croyons que cetle question ne peut recevoir
qu'une réponse aflirmative, car il est évidem-
ment plus avantageux de faire cetle démarche
volontairement et de plein gré que de s’y voir
contraindre plus lard peul-étre par I'élranger.

—_———

La Foire Suisse d’Echantillons de 1920,

Industriels et artisans de la Suisse toute
entiere ont regu ces jours invitation a parti-
ciper a la Foire Suisse d’Echantillons de 1920.

L’importance de la Foire- est connue!
D’année en année la participation a cette
manifestation s’est acerue d’une fagon ré-
jouissante. Nest-ce pas 1a la meilleure preuve
de la valeur économique de cetle entreprise?
A la plupart des producteurs, la Foire d’Echan-
tillons offre 'occasion’la plus avantageuse et
Ia moins cofiteuse d’exhiber leurs produits.
Pour le commerce et la consommation elle
forme encore une démonstralion concenirée
de toutes les branches de production.

Si la Foire d’Echantillons a, pendant la
guerre déjd, incontestablement prouvé la né-
cessité de son existence, elle ne fera que con-
firmer loujours plus a P'avenir ses principes
économiques. La réouverture des frontiéres
el la reprise de nos relations internationales
de commerce rehausseront encore son impor-
tance.

Ainsi 1a Foire Suisse d’Echantillons & Bale
se trouve étre, tanl pour le marché intérieur
que pour I'exporlation, un instrument indis-
pensable 4 la préparation des voies de la re-
prise de nos relations commerciales. 11 y a
donc lien d’attendre queg soit Iindustrie, soit
les arts et métiers, comprendront toute la
raleur d’une participation a la Foire d’Echan-
tillons.

Encore une fois donec, nous adressons i
tout intéressé linvitation empressée: « Annon-
cez voire adhésion a la Foire!» Tout d’abord,
nbus aimerions prier nos anciens partici-
pants de nous envoyer, sans retard, leur ad-
hésion. La grande extension que la Foire a
prise et le croissant besoin d’emplacements
nous obligent & prendre, i temps, toutes les
mesures techniques et administratives. Le der-
nier délai utile pour les inscriptions est fixé
au 10 Décembre a. ¢. Disons encore que, pour
avoir envoyé leur adhésion trop tard, plus de
100 Maisons n’ont pu participer A la Foire de
1919.

La Foire d’Echantillons de 1920 aura cer-
tainement une heureuse influence sur notre

économie nationale. Ce sera la premiére Foire,

qui aura lieu depuis I'avénement — si long-
temps attendu — de la paix. Indusltriels, ar-
{isans et commercants ont I'occasion d’entrer
activement dans la formidable lutte écono-
mique. Les perspectives pour la grande con-
currence internationale sont des plus favo-
rables. Qui voudra vaincre, devra donc, avec
initiative, entreprendre’ une préparation mé-
thodique qui seule lui assurera une heureuse
issue de cette lutte, c’est-d-dire le succés.

Dr W. Meile,

Directeur de la Foire Suisse d’Echantillons.

—_——

Ravitaillement.

Prix maxima pour les graisses ct huiles comestibles.
(Communiqué.)

L’Office fédéral de I'alimentation vient d’édicler
une décision qui abroge les prix maxima pour les
graisses et huiles comestibles & partir du 24 No-
vembre. La régularisation des prix est ainsi lai
au libre jeu de la concurrence. Comme on di
dans le pays de pro
et en huiles comest et que d’autres importa-
lions sont assurées, abstraction faile peul-élre de
quelques variétés, on peut attendre que les prix

de ftrés grands approvisionnements —en
graisses et huiles comeslibles: a I'avenir aussi, il
rra_donc influencer et régulariser le marché
r la livraison de ses provisions.

L’Office de T'alimentailion a ‘\b‘usse derniére-
ment son prix de livraison de 30 cts. par kilo pour
a graisse de porc américaine, et de 20 cls. pour
les huiles d’olives et de coton. Le prix de livraison
des huiles comestibles a ¢1¢ de nouveau a
40 cts. par kilo. On doil done s’atlendre 2 une
baisse des prix de détail de 30 cts. environ pour
les graisses et de 60 cts. par kilo pour les huiles
comestibles sur les prix maxima entrés en vigueur
le 20 Aout et présentement abrogés, dans la mesure
loutefois ot celle réduction de prix ne s'est pas
déja effectuée.

Sektionen - Sections |

. Hotelier-Verein Locarno. Die Sektion Locarno
des S. V. H. hat in ihrer Generalversammlung vom
14. November, nach Anhérung eines ausgezeich-
neten Referates des Herrn Hiisler, Luzern, einstim-
mig Dbeschlossen, 20 Aklien der Hotel-Treuhand-
gesellschaft zu iibernchmen und deren Betreffnis
auf die Bettenzahl der einzelnen Hotels zu ver-
teilen. Im fernern ladet die Sektion ihre Mitglieder
zu weileren Sonderzeichnungen ein.

Hotelier - Verein  Glarnerland und Walensee.
Der Hotelier-Verein vom ‘Glarnerland und Walen-
see hat in seiner ausserordentlichen Hauptver-
sammlung vom 17. dies einslimmig beschlossen,
ausser den erfolglten und noch zugesicherten Ein-
zelzeichnungen vier Aktien zu Lasten der Sektion
zu iibernechmen. — Als Scklionsvertreter an_der
Delegiertenversammlung  wurde Dbestimmt IHerr
1. Kohler, Hotel Alpina, Braunwald; als dessen
evenlueller  Stellvertreter der Sektionspriisident,
Ilerr K. Hohn, Glarnerhof, Glarus. Des weitern
wurde beschlossen, eine einheitliche Hausordnung
erslellen zu lassen. Ausserdem hat die Versamm-
lung dem vorgelegenen Entwurfe betreffend Schaf-
fung eines Plazierungsbureau des S. H. V. ohne
\usuuhmn zugeslimmt, ihn sogar einslimmig be-

t, withrend in bezug auf den Gesamlarbeits-
\ulm" der Seklionsdelegierte angewiesen wurde,
an der Delegiertenversammlung Aufklirungen iiber
verschiedene Unklarheiten  einzuholen, die sich
aus der Dbisherigen Praxis ergaben.

Hotelier-Vercin St. Moritz. Eine von zirka 50
Mann aus dem Engadin besuchte, vom Hotelier-
Verein St. Morilz einberufene allgemeine Hotelier-
versammlung besprach die Frage der eidgends-
sischen Hilfsaktion fiir die schweizerische Ho-
telerie. Nach Anhorung der Referate von Obers
leutnant Thoma-Badrult und Bankpriisident Perini,
Milglieder der cidgen. Expertenkommission, und
nach gewalteter Diskussion begriisste die Ver-
sammlung die Hilfsaktion und richlele an die
Holelerie des Engadins den Appell, sich baldigst
an der Zeichnung von Aklien der Hotel-Treuhand-
gesellschaft zu beleiligen.

Sektion Vitznau. Die Sektion Vilznau beschloss
an ihrer Versammlung mit Einstimmigkeit die
Lclclmung von mindestens einem Anleilschein pro

fitglied als Obligatorium. In anerkennenswerter
\\'clse chloss sich auch der Kurverein dieser Ak-
tion mit Zeichnung von 2 Anteilscheinen an. In
einer weitern Versammlung nahm die Sektion im
Prinzip in zustimmender Weise zur Preiserhohung
Stellung. Als Delegierter fiir die Delegiertenver-
sammlung wurde Herr P. Bon gewiihlt.

Verein der Hoteliers von Ziirich und Umgebung,
Man teilt uns mit, dass bei Anlass der am 18. No-
vember slattgefundenen Vereinsversammlung in
Sachen Hilfsaktion fiir das schweiz. Hotelgewerbe
folgender Beschluss gefasst worden ist:

«Die am 18. November im Hotel Pfauen statt-
gefundene Versammlung erklirt es als Pflicht, dass
alle Milglieder sich an der Hilfsaktion fiir das
schweizerische Hotelgewerbe betciligen. Man er-
wartel eine Beteiligung von 40—50,000 Fr. Sollte
dieser Betrag aus den Kreisen unserer Mitglieder
wider Erwarten nicht zustandekommen, so wird
der Vorstand beauftragt, die Mitglieder zur Er-
héhung ihrer Zeichnungen im Verhiltnis des Hotel-
betriebes anzuhalten.»

Petites Nouvelles

La police des étrangers. Le Conseil fédéral a

édicté une nouvelle ordonnance au sujet de la
police des étrangers, conformément aux proposi-

lions des directeurs de police cantonaux. L’arrété
facilite I'enirée en Suisse des étrangers et les can-
tons auront un droit plus étendu de se prononcer
sur le séjour dans leur territoire, en tenant comnpte,
en parliculier, de la situation locale des logements.

|§ Fremdenfrequenz. ;

Davos. Die Frequenzliste weist, wie das um
diese Zeit nicht anders zu erwarlen ist, allwichent-
lich einen erfreulichen Zuwachs der Gistezahl auf.
2773 verzeichnete sie in der Woche vom 8. bis 14.
November, darunter 167 Passanten, gegen 54 im
Vorjahre. Seit 1. Januar 1919 kann somit Davos
auf eine Gesamtfrequenz von 17,259 Personen
zuriickblicken gegen 17,196 im gleichen Zeitraum
des Vorjahres.

Ziirich. Fremdenfrequenz in den Hotels und
Pensionen pro Monat Okt, 1919: Schweiz: 13,549,
Deutschland 2,298, Oesterreich-Ungarn. inkl. Lich-
tenstein 1,058, ltalien 568, Frankreich 536, Spanien
u. Portugal 143, Belgien u. Luxemburg 217, Holland

de détail se conforment mieux et plus rapid

aux conditions locales des différentes régions du
it et des cenltres de consommalion, par le jeu
de la libre concurrence que par le moyen des prix
maxima. L’Office de I'alimentation dispose lui-

und Irland 271, Dinemark 48,
Sch\\eden und Norwegen 80, Russland 346, iibrige
europiische Staaten 363, Nordamerika 288, iibrige
s: e;')eurupﬁisc}re Linder 212. Total 20,072, (1918

Grossbr
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National-
Kassa-Rollen

empfehlen ab Lager
Goeetschel & Cou.
Chaux-de-Fonds.

in den fubrend

Holland - smwenen Nurwmn l]anemark

\\//

lhre Empfehlung

- Gutsverwaltung

gchloss Hiinigen

Schweizer Hotelier smoht fir sofort oder Frithjahr 1920 ein

Hotel pachtweise ev. Kiuflich

ieb 37
Forellen, Seefische

Stald

Lugano oder Locarno bevorzugt., — Gefl.
Oﬂenen unter Chiffre C. U. 2668 an die Annoncen-Ab-
teilung der Schwelzer Hotel-Revue, Basel 2.

Tel.21:

Wirtstochter, mit der relbstiin-

digen Fibrung eines kleineren

Hotels bestens vertraut, sucht
geeigneten Posten als

HOTEL

dieser wohlhabend gewordenen L»mlar mru Thnen will-
kommene neue Verbindungon bringen. Die hohe Valuta
der vier Staaten nmenzum Ith Propaganda w uenmch

Hotel-Leiterin

mit ea. 30 Betten, moderner Kom-
fort, in bester Lage in soss

ﬁllﬂﬂll[lﬂ-EXﬂllmllll l]ﬂlll]! &[0, 8.m.b. IL, Zﬁ[i[ll.

Gouvernante oder event. als
1. Saaltochter. Offerten sub
Ghifire F.N. 2666 an die Annoncen-
Abteilung der Schweizer Hotel-
Revue. Basel

Lugano
zu verkaufen.

Nithered sub Chiffre Sc. 14306 0.
durch Publicitas A.-G., Lugano,

Fritulein oder Witwe, mdglichst
1gig, in'elligent,
und anuenohmen Oharakters, ist
Gelegenheit guhozpn, sich mit
angs Vierziger-
jahre, mit ﬂauem Juhresbotrieb,
in geordneten, soliden Verhiilt-
nissen, su_verheiraten. Bevafs-
missige vsrmmlunx verbeten.

oafel Runst - xomg

TE 810 p, ke versendot v.5 kg,
an gegen Nachnahme

D. Riiegger ~Zeller, |,

Eiﬂheil'ﬂt. verehrien Cefer

$nfere

Zahn-
stocher

empfehlen ab Lager
Geetschel & Co.
Chaux-de-Fonds.

terden gebeten, die Inferenten
unjeres Blattes gu beriiciicy
tigen und fidh bei Anfragen
und Beftellungen ftets auf die

Gweizer Hotel:Revue

Jhte Reklame hat keinen Eefoly

wirklichen Jnteressenten

beachtet wird. Die Schweizer Hotel-Revue,
als einziges und erstklassiges Publika-
tionsorgan des schweiz. Hotelgewerbes,
emptishlt sich denjenigen Firmen, die mit
Hotels geschiftliche Beziehungen unter-
halten oder anzuknlpfen suchen. Vorteil-
hafte Insertionsbedingungen. — Néhere
Auskunft erteilt gerne die Annoncen-Abtei-
lung der Schweizer Hotel-Revue, Basel.

Beleuchtungs- oder
Heizungsanlagen oder
Closet - Einrichtungen

in Hotels, Pensionen oder Kuraustalten

ete. besorgt, inseriert am vorteilhaftesten
im Organ des Schweizer Hotelier-Vereins:

Schweizer Hotel - Revue, Basel.

Zu verkaufen
garantlert echt. Trauben~

TRESTER

Wrdo sich event. finanziell be- |52 (cigones Destillat) in Ge-
tolligen. Boste Roferenzen. Gefl, | binden von 105 Liter & Fr.
Offerten unter Chiffro F. . 2658 | {oT M (g Bmp """ﬁ"“"ﬁ"
an die Annoncen-Abteilung der o Miliew

i« viticulteur, Parc _du B
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2. Neuchatel. (FZTI0N) 283

(iérance oder Direktion

gesucht von erfahrenem Fach-
mann, Schweizer, 43 Jahre alt.

Fiir achtzehnjithriges, intelligentes Miidchen, wird

Koch-Lehrstelle

in grosserem Betrlebe gesucht. Oﬁencn mit_Angsba der Be-

elterspedition belzufiigen.

Unterterzen am Wallensce. | Briefe unter B. R. 2667 an Post dingunen crbaten unter Ohiffre Z. A, 6276
an Rudolf Mosse,
Telophon No. 29. oo Tos13. Basel 5. * gu beglehen. » Ziirl 5540 m‘"ﬁlﬁ
B | Do v Hanptemracnon ot Betstimmng. u's‘.’.’r" o Saltochtor, s, pestakt allenlac, sockt Chinre 081 e i Tacnemmior ot oo, st Sealhs
X ¥ eau, g eiz. wprachen und fachkundig: Mt N ) 5
Etage otc.) gegen freie Station, in Hihenkwrort. Chiffre 833 per sglort oder auf \\'ln(c’;‘aa‘x‘ao‘x‘:‘ ll' i Referonon a‘;'f{“t h‘;gl
. erviertochter, seris und gewandt, deutsch, i
Stellen-Anzeiger N° 47 Irecteur, Grison, célibataire, 36 ans, en 6té directenr d'un und engliseh sprechond, sueht Jahresstelle in grisseres Ite- C Jahr fit guten
L) Grand tidtel do 1er ordre dans los mohtagnes, cherche place | sfaurant oder Ten-room. Ia. Zeugnisse 7u Dionsten. Zeugnizsen dus oraten. Tlivasorm, wusht Sutmon n«h-r s
vor ou remplacement. Chifire 838 sfolle. Hintritt nach Uebereinkanft, fire 805
Irektor. Tiichtiger Hotelier, Dircktor eines grossen Sommer- ausburschen. Die untarxnlulumto Amtsstell b
nmw , t ham., sucht fur den Winter Direktion od. Vertretung. Ch. 881 i faifico, jungo” Lente sehon unmli:(:léiwleur%}y ik
ene afetien = Bmplms vacants - Cuisine & Offic Jaren, passondo, Hausburschenstolle  Eintritt kaun sofort or-
g -~ e cllenvormittlung dor Amtsvor-
Dlrg]mm: EmpfﬂniBcheinKuulererstelle alles, JH €. il Tandsehatt Zurlch Flossergasso 15.  (847) s
T mann gesucht. Bewerber ist Schweizer, gewlssilnh.lflcll;. ‘suhger aman - —_—
Fir s Nichtmigider mit allen Arbeiten der Ide de culsine mit Pitlsscrickonntaissen, sucht Stelle per Htier- oder Chasseurst ellung sucht junger Monn, spricht
L, e || B R F L it | A% St RIS R | L R e
werden berechnet oo -l und Auslandes, Chiffro 687 | (Thurgau). (865 on- oder Jahrostellung, guto Zougalsse. o 820
Erstmalige Insertion . . . . Fr.2.50 Fr.3,50 Fr.4,— Fr.
pprenti-culsinior. Joune homme, Suisso fruncals, igd ds ortier sucht Engugemont auf 1. Dezomber, zwolor Sprachen
Jede ununterbroch Wiederhol, , 150 , 250 , 3.— , 4— rBuleln, durchags sclbatindlg in Buchbaltung, Kassa, Korre- AR e Clort ot savasie shorenn wel it i evorsugt Wird K& Graubiaicn. ORorin. s Eni
Mehrzeilen werden pro Insertion mit je50 Cts, Zuschlag berechnet, T t’l‘"’"ﬁlﬁ"z und Réception, sucht Vertrauenvposten in erstkl. place dtapprenti culsinier  daus hotel ou restaurant. Adremr Stadli, Pomm- Hotel Diana, Luzera.  (830)
g meta wirdi ficht viteandt, otol” Frima Fougnisse su Dionsten, Chiffre 860 s ko condiilons & Monsiour A Barbera i
I’allce, euchatel. (841) P
Jeder elnzelnen Offerte Ist das Porto fiir dle ortler, fachkundig, deutsch, fran d 1 ,
W Holeldlrektlnn gesucht, eventuall eines Hotels, das spiter P sucht Enxagﬂmentgﬂlx die Wluteunl‘ua:n s ci’f&iﬁhﬁ"a‘;

zu_pachten oder zu kaufen wire, von Auslandschwelzer,

Fachleute. Ansuriihe,

Ide de cuilsine, junger, gesucht.

o
prima Referenzen. Chifire 755

Platzsanatorium, Davos. (1363)

hef de réceptlon-Sekretir gesucht in grosses Winter-
sport-Hotel, muss flott englisch korre~pondieren konnen
Offerten mit Zougniskopien, Photo u. Saliranspr. erboten, Ch. 1361

evorsugt),
fur gronses 'Hotel . Rlngel i Eognain fie Sommor- o
Wintersaison gesucht. Chiffre 1366

El

Getucht fir orstklassiges Hotel, mittlorer Grosse mit Bnmmnr-
und Wi in 3 s

agen~ und Commis de ra

5; gesucht vom Hotel Enga-
diner-Eulm, St. Moritz-Dorf. (13!

owie tlich-

tige G nte,

und " Chiffre 1837

esucht in Grand Hotel dnrﬁanz Schweiz : Ttichtiger Ober~

kellner und einen ang. Nur erste Kraft kommt
in Betracht. Jahresstelle. Llntrltt sofort. — Anmeldungen mit
Dotalls erbeten. Chiffre 1362

esucht fur mltmlgraue! Berghotel des Berner Oberlandes
fir 10. Dezember ct.: 1 nette Tochter als Stitze der Haus-
han 1 tuchtige Oberaunnocmer‘ enkllsch !vr»chend 2 tlch-

, englis

H immermadonhen: mbgllchlt ias englisch snrechom‘l

1Etu¢enponler, moglichst ctwas ongl. sprochond, 1 Kaffee

che, 1 Lln-

ere. Ofterton unter Beilage von Leu[nlnlbnuhnﬂen Photo und

o Gler. Gehaltansprich goll. an Postiach 18270, Lugano-
Parsdso. (1365)

deune homme, 24 ans, doretour d'Angleterre, parlant quatre
langues et connaissant bien I'hitelleris, cherche place dans
un bureau. Chifire 864

[ asster-Sekretar, junger, tuchtiger, Hotoliorsohn, sucht
per fofo:t. paskondés Engagement, event. in dio Kiého zus
weitorn Ausbildung. tire 848

ecrétaire. Sulsse romand, 22 ans, diplomé de I'Ecole de la

Société Suisse des Hoteliers et cours do cuisine, cherche place

dans hotel, de Jer rang. Certificats et références d% ll)&' orgse‘
re

Secretnlre-(:ululer, ancien éléve de l'Ecole hotelidre,
otel

Chel‘ de culn:ne,x 50 Johre, sucht baldigst Ste)ln m llnlel
ete. nich

833

hef de culsine, durchaus sparsam, solid und erfahren,

auch in der Diitkliche bewandert, sucht Stelle in besseres
Haus oder Sanatorium. Gefl. Ofiorten an: F. Stittgen, Grand Hotel
Spiezerhof, Spiez, (787)

(Chet de partie. Koch, 24 Jabre, sucht fur sofort oder in
Wintersaison Stelle. Zeugnisse stehen za Diensten. Ch. 843

Chet de culslne, joune, capable, cherche place pom uﬂson
d’hiver. Bons cortificats a disposition. e 812

hefkooh, 54 Juhire, sucht Vortrauousposten, sowie an gleicho
Adresso eln Portier~Hausbursche fur allein. Kondition
Postiagerkarte No. 613, 20rich. (100)

plusieurs années de pratique dans grands h
de premier ordre, chn‘c’;xs place. Offres: Ch. DEIIsIe, 4, avenue

Grammont, Lausanne, (87

sucht

Jabres- oder
Chi:

t. Baisonstelle. Beste Referenzen. itire 873

ortle: tuchtiger,

25 Jam‘n, aus Frankreich ko mmend wo et vier Jahre als
solcher tiiti; war, sucht Stelle in eine Slndt, franz. Sohweiz be-
vorzugt. Chiffre 832

]
|i Bains, Cave & Jardin. ;I

tuchtige, ht
B Stelle in feines Etablissement. N Oh‘i;m“;ilﬁ

aviste, sérieux, ex[lérlnmnté llnna tous les travaux rle cave,
cherche place dans grand hot Chiffre 808

elzer-Muschllnlat. tilehtiger, mit deu Heizungen, Wasch-
BOW|

dureh bewan-

ekretir, 22 Jahre, im Hotelbureau durc
Chifire 863

und
dert, sucht passende Saison- oder Jahrentelle.

ekretir, Schweizer, 22 Jahre, der drei Ilauptsprachen miich
ig, mit simtlichen Bureauarbeiten bestens vertraut, sucht
Stello fur sofort oder nach Ueboreinkunft, cvent. auch als Kon:
trolieur. Beste Zeugnisse und Referenzen zu Dicnsten. Ch, 738

Koch tlichtiger, mit besten Zeugniasen und Referenzen, nnch:
8tello als L. Aido do cuisino oder slbstiind. Koch. Ch. 87

och, 21 Jare, tiichtlg und solid, sucht Engagemont ale selb-
stindig oder Chef de rustie in gutem Huuse. Otto Lbiacher,
Hotel Limmathof, Zlrich . (859)

Koch Jnnger, sucht Stelle fur sofort als Alde oder Commis.
Franz. Schweiz bevorzugt. Zeugnisse zu Diensten. Ohifire 708

ekretar- Volontar, Hotoliersoha, 20 Jahrs, schr gut pric
senticrend, und mit. gutel it

ol Baroat ang KUShonlchrsolt. Svent’ Stollo bn grodnee,

erutkls,uigu Haus auf Anfang Dezember od. spiiter. Chitire 811

ekre!arln. Ssrlﬂlel l‘mnleln, ﬂeutwh franz. und engllsch
hend

esucht fir grosses Wintersport-Hotel im Berner Oberland :
1 tichtiger Chef d réception -~ Kassler, 1 ttichtige
Sekretdrtn (Main te), 1 tlchtiger )
hauptsilchiich englisch lprechend Chiffre 1363

Geallcll! In erstkl. Hotel: ll. Sekretdr oder Sekretar~

event.
als kconomat- Bnuv-mlnto Chiffre 718

titze. Frituleln, mit si
Bureausrbeiten bostens vertraut, sowie ia allen hituslichen

" Arbeiten tuchtig bewandert, sucht Stelle als Stitze der Haustrau,

ifire 718

oder sonstigen

mit
Photo, Altarnnguhu u. Gehnlumspruehen erbeten. .Chiffre 1367

“gosetaten Alters, lpmchenkundlg, Prima ! toronon " Be
scheidene Anspriiche. Chifiro 767

och-~Volontar, gelernter Pitlssier, sucht Stelle in besseres
Hotel zur Weitern Ausbildung, bevorzngt. ilnnl_&ullche Schwualza

[ 8chin, tichtige, sclbatindige, sucht Stelo in gutem Hotel
fur sotort oder spilt e 827

nmrolleur. welcher in der Fuhrang dos Kellers bewandert
ist, sucht Stelle. Kinutt baldigst. Otterten unter Chiffre

Lz 6618 G an Publicitas A.-G., St. Gallen.  (38V)
1 (L), Schweizer, mit prima Ra)'

K ferenzen, sucht kngagemeont fiir Saison (Jahresstelle bevor:
chef de pnne -Stelle oder alleinstehendo Chefstelle nicht ausge-
schlosses Chiftre 853

ouvernante d'étage fur grosses, Hotel im
Engadin Kelnnht (Dieselbe uteht unter den Orden ehmr

Directrice Offerten mit
Ch!ﬁra 1351

dans hotel ler ordre

ouvernante de Lingerle est demand s
‘et photo. Ch. 1356

Sulsso romande. Envoyer offre, certificats

iftie, “(m
lm,ht “fiir Hotel ersten R;u.\gss im Engadin.

ge-
Chiffre 1358

| Ingerlegouvernante, welche schon in ersten Hiusern

g wat, wird za bald/gem Eintritt nach dem Dolder Grand
Haotel, Gefl. Offerten mit Zeugnisabschriften,
Photo'

Zurich, gesucht.
un, Grand und Palace
Hatel, Lugano.

d Referenzen an Direktor 0. Keppler,
(1359)

ertrauensposten susht Kiichenchet, 20jihrig, ovent. ke
tive Beteiligung mit Fr. 10—15,000 an rentablom Hotel. Ein-
heirat in gutes Ktablissement mlht ausgesehlossen. Chitire 849

Salle & Restaurant.

ichenchef, tilchtiger, sparsamer, mit guten Referenzen
aus lingjibrigen Stellen, sucht sofort stelle. Chitfre 856

iichenchef, tiichtiger, gelernter Patissier, in der einfachen
K5 ia Storaon Kilche bowhadort, sucut Stells fur sofort oder
cor T Doaseres. Laus. Oiertsn an Fr. Dietrich, Mauptstrasse 47,

spal o

Rorschach.

iichenchef, 34 thn, mit besten Empfehlungen, In den
ucht Stelle In gutes Hotul H Runxv!

Chef de rang ou d’étage cherche place i I'année ou pour
saison. Premi¢res références, nationalité uuhasr.. libre_de
suite. iffre 771

Eintritt nach Belieben. e 874

Knchenvolonwr. Absolvent eines 3'f, monatigen Koch-
kurses 1n Lausanne sucht Stelle in Hotelkiiche, am liebstan

in die W fire 807

aschinenwascher. Gesucht per 1. Dezember einen Wi-
sobor, dor mit Maschinen vertraut iat. " Gebalt monatlich
Fr. 120— bei freier nost und Offerten mit Zeugniskopien

Logis.
sind zu richten an rlnn City Hotel, lellch (1354)

Oll demande dans Hotel de 'Europe a Genéve: Une fille de
11 € et un app (1360)

chreiner. Gesucht in ersl‘k]nsslgal Hotel nach Luzern (lm

hef de Hall, Schweizer, 4 Hauptsprachen, sucht Winter-
oder Jahres-Engagement, event. als chef Etaxa m erst:
Klassiges Haus. o 844

hef de

und_serios,
sucht Winter-
nisse.

ng, chef d'etage, Auslandschwelzer, tiichtig
otte 23 Jahre, -ap i
oder Jabresstelle in der Schweiz.

Prima Zoug*
hifire 843

tichtiger, §chwelzer, 27 Jahre, guter Restau-

> Winter geachlossen), einen tichtigen
i Lx!utﬂnl
Chiftre 1364

Zlmmermﬁdchen (L) in hurgerl Hotel nach Neuchétel
gesucht. Eintritt 1. Dezember. a -~ Chifire 1601

ERETISSN BRRTTTE
Stellengesuche~Demandes de places
Wy SRR WS

Bis zu 4 Zeilen. Jede Mehrzeile 50 Cts. Zuschlag.

]

rateur, der 4 Hauptsprachen miichtig, sucht Winter-Engage-
ment oder Jahresstelle in erstklassiges Haus. Chiftre

843

berkellner, 35 Jahre, tuchtigor, erfahrener Fachmann, der
4 Bauptsprachen mil('lmg, Jalt erstklagsigon Refereuzen und
Empfehlungen, suc ende Stellung, wirde sich event. auch
an binem Geschilt hetelligen. Ohiffre 848

atissier, gegonwirtig im Hotel Verenahof, Baden, sucht
P Stelle auf 1. Dezember oder nach Uebereinkunft. event. als

Kommis in grosseres Haus, Saisonstelle bevorzugt. ~Chifire 887

atissler, tichtigor, erfahroaer und solider Arbeiter, sucht,
gestitzt auf prima Zeugnisse, Stelle in Jahres- oder Sa aison-
betrieb. fire 819

atissler, tdchtiger, mlt pnma Zeugnissen, sucht Winter-
engagoment in crstkl. H: Chiffre 871

Hmen Anl-gen und

nsten, —

Reparaturen bewandert, sucht Stolle e
i 'lulwex 13, Larrnlne,

: Fritz Butikofer, Maschi

fell
(@810 &

Pe 10184 Y

eune homme chercho placo dans hotel ou sanatorlum, od
), il nurait Toccasion d'apprendro lc frangaie. Salairo non oxled.
0102 St hiffre 910

Hotelfachschule in Cour-Lausanne

des Schweizer Hotelier-Vereins.

Vorbereiltungskurs von 8monatiger Dauer
fiir interne Zoglinge miinnlichen Ge-
schlechts im Alter von 16 bis 18 Jahren.

3 Kochkurse von 4 monatiger Dauer filr
Teilneh helderlel Cogohlaok

Hoherer FachKurs von 8 monatiger Dauer
fiir Teilnehmer beiderlei Geschlechts, —
Eintrittsalter: 22 Jahre im Minimum,

Gratisprospekt und ndahere Auskunft durch
die Direktion der Hotelfachschule in Cour-
Lausanne.

Durch Beschluss der Generalversammlung
des Schweizer Hotelier-Vereins ist den Mit-
gliedern empfohlen worden, denjenigen Stelle-
suchenden, welche die Fachschule in Cour-
Lausanne besucht haben, den Vorzug zu geben.

Les offres de service et d’emploi

-
A‘"So qui nous sont remises doivent

toutes étre accompagnées de timbres pour

Paffranchissement, faute de quoi nous ne

pournons pas nous charger de leur envoi aux
es. L’Administration.

Etage & Lingerie. J

Oberkellner. Schweizer, 29 Jahre, der vier
mitchtig, sucht Engagement in Jahres- oder Saisonstelle. —

Zeuguisse zu Diensten. Chiffre 813

20 Jabre, I r, cuglisch u. franz.
prechend, mit Burenuarbelten,
soh Bl Sehrethy slonthr s Bonmelz hevors. Chiiirs 108

hef d'étage. Jeune Suisse romand, connaissant plusieurs
Chloasics, ehareho omploide sulte, chef d’étage ou chef de rang,
Références do premitres maisons

Chiffro 866

dans maison ler ordre
Gtrangeres.

Dienstvertragsformulare

fiir die Schweizer Hotelindustrie
und Sprachs
Jederzelt vem Zantralbureau des

n
kiinnen

=Vereins In Basel

chweiz  Ausland E tler, 32 Juhire, doutsch u. franz., sucht Stello per
Erstmalige Insertion (bis zu 4 Zeilen) . . . Fr. 250  Fr. 3.50 sofort. Chifire 873
e mit langer sucht
Jede ununterbrochene Wiederholung . . . , 1.50 » 250 O Stelle. Chifire 711
Pos: anZ nicht an- Glu«enn. ttchtige, sucht Stelle fiir Vinter-
— erfor tiehtlg und m Bervice, ver- Halson: Ch'ﬂm 701
K in der “aut,_mic den Burenn;rbelt“en, Tache Sttt
Saison. - Warde ovent. auch Stelle'in sehr gutem Resturant an- i ; . bevorzugt.
-Postcheckbureau V Konto 8. Ausland per Mandat. Hehien. & Chutire 781 | L€ (1.) sucht Stelle per sof ort. ¢ Beyorzuts
Nachbestellungen ist die Inserat-Chiffre beizufij
Belegnummern werden nicht versandt. - . N -
be » tiichtige, im arbeitend,
Jeder elnzelnen Offerte ist das Porto fir die O Umgang, sucht Ver fr die Wi 2 sucht Stelle. Chifice 834

Weilterspedition beizufiigen.

i Zeug-
nisse und Referenzen su Diensten. Chiftre 737

0 uehtl sucht Engage-
ment aaf Dezcmb.r xn felnel gut gefuhrtes, WEunmoghch
Dbovorzugt. Prima Ref. Ch. 777

8
Bureau & Réception. %i

ureaustelle. Jungere, gebildete Tochter, perfekt deutsch
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